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Nadlezni trgovacki sud TRGOVACKI SUD U ZAGREBU
Poslovni broj spisa St-1329/2022

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv: ZAGREB-MONTAZA d.o.0. za gradnju gospodarskih
objekata

OIB: 06588149401
Adresa / sjedi$te: Zagreb (Grad Zagreb), Roberta Frange$a Mihanovica 9

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv: DIV GRUPA d.o.o.

OIB: 33890755814

Adresa / sjedi$te : Samobor (Grad Samobor), Bobovica 10A

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi):

(1) Sporazum o osiguranju nov¢ane trazbine ustupom trazbine sklopljen izmedu drustva
ZM d.o.o0. i drustva DIV GRUPA d.o.0. od dana 11. studeni 2020. Godine, koji je
solemniziran od strane javnog biljeznika Sandre Palini¢ Culin dana 11.11.2020.god. pod
posl. brojem OV-5155/2020,

(2) Dodatak Sporazumu o osiguranju novéane trazbine ustupom trazbina sklopljen izmedu
drustva ZM d.o.o. i drustva DIV GRUPA d.o.0. od dana 16. prosinac 2020. godine, koji
je solemniziran od strana javnog biljeznika Sandre Palini¢ Culin dana 18.12.2020. god.
pod posl. brojem OV-5822/2020,

Iznos dospjele trazbine: /
Glavnica: /

Kamate: /
Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka: 237.141.293,79*



* Napomena: radi se o uvjetnoj trazbini koja ée nastati ukoliko bi HZI Infrastruktura d.o.0, u
cijelosti isplatila u korist DIV GRUPA d.o.0. maksimalni iznos koji je utvrden Sporazumom o
osiguranju nov¢ane traZbine ustupom traZbine sklopljen izmedu drustva ZM d.o.o. i drustva
DIV GRUPA d.o.0. od dana 11. studeni 2020. godine. (umanjeno za iznos 1.443.083,58 kn koji
je predmetom druge prijave i1 koji je ve¢ isplacen DIV GRUPA-i d.o.0.), te ukoliko DIV
GRUPA d.o.0. ne bi dokazala postojanje svoje traZbine na nain kako je to odredeno
predmetnim Sporazumom.

Dokaz o postojanju traZbine (npr. ra¢un, izvadak iz poslovnih knjiga)

(3) Sporazum o preuzimanju dijela radova sklopljen izmedu drustva ZM d.o.o. i drustva
DIV GRUPA d.o.0., od dana 23. listopad 2020. godine

(4) Dodatak I Sporazuma o preuzimanju dijela radova sklopljen izmedu drustva ZM d.o.o.
i drustva DIV GRUPA d.o.0. od dana 21. travanj 2021. Godine, koji je solemnizioran
od strane javnog biljeznika Darje Bosnjak dana 21.04.2021.god. pod. posl. bojem OV-
3953/21

(5) Sporazum o osiguranju nov¢ane trazbine ustupom trazbine sklopljen izmedu drustva
ZM d.o.0. i drustva DIV GRUPA d.o.o. od dana 11. studeni 2020. Godine, koji je
solemniziran od strane javnog biljeZnika Sandre Palini¢ Culin dana 11.11.2020.god. pod
posl. brojem OV-5155/2020,

(6) Dodatak Sporazumu o osiguranju nov¢&ane trazbine ustupom trazbina sklopljen izmedu
drustva ZM d.o.o0. i drustva DIV GRUPA d.o.0. od dana 16. prosinac 2020. godine, koji
je solemniziran od strana javnog biljeZnika Sandre Palini¢ Culin dana 18.12.2020. god.
pod posl. brojem OV-5822/2020,

Vjerovnik raspolaZze ovrSnom ispravom: DA, za iznos 238.584.377,37 (kn) sukladno
Sporazumu o osiguranju nov¢ane traZbine ustupom trazbine sklopljenim izmedu druStva ZM
d.o.o0. i drustva DIV GRUPA d.o.0. od dana 11. studeni 2020. godine., koji je solemniziran od
strane javnog biljeZnika Sandre Palini¢ Culin dana 11.11.2020.god. pod posl. brojem OV-
5155/2020,

Naziv ovr$ne isprave

(1) Sporazum o osiguranju nov¢ane trazbine ustupom trazbine sklopljen izmedu drustva
ZM d.o.0. i drustva DIV GRUPA d.o.0. od dana 11. studeni 2020. Godine, koji je
solemniziran od strane javnog biljenika Sandre Palini¢ Culin dana 11.11.2020.god. pod
posl. brojem OV-5155/2020,

(2) Dodatak Sporazumu o osiguranju nov¢ane trazbine ustupom trazbina sklopljen izmedu
drustva ZM d.o.o. i drustva DIV GRUPA d.o.0. od dana 16. prosinac 2020. godine, koji
je solemniziran od strana javnog biljeZnika Sandre Palini¢ Culin dana 18.12.2020. god.
pod posl. brojem OV-5822/2020,

(3) Dodatak I Sporazuma o preuzimanju dijela radova sklopljen izmedu drustva ZM d.o.o.
i drustva DIV GRUPA d.o.0. od dana 21. travanj 2021. Godine, koji je solemnizioran
od strane javnog biljeznika Darje Bo$njak dana 21.04.2021.god. pod. posl. bojem OV-
3953/21

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razluénog prava: Ne postoji.
Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo: Ne postoji.



Iznos trazbine: / (kn)

Razluéni vjerovnik odri¢e se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM: Nije
primjenjivo.

Razlu¢ni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM: Nije
primjenjivo

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izluénog prava: Ne postoji.

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo: Ne postoji.

IzIuéni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izluéno pravo radi
provedbe plana restrukturiranja: Nije primjenjivo.

Mjesto i datum Potpis vjerovnika
U Zagrebu, 18.05.2022.god. ZM d.o.o.

\r.,..g,« &1 o
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Tea Martin¢ié¢ 9

Clan Uprave

Prilozi:

(1) Dodatno pojasnjenje vjerovnika ZM d.0.0. vezano uz dostavljene prijave trazbina na
ukupno 4 obrasca, u postupku St-1329/2022 (predsteajni postupak u povodu
prijedlogaduznika DIV GRUPA d.o.0.)

(2) Sporazum o preuzimanju dijela radova sklopljen izmedu drustva ZM d.o.o. i drustva

O DIV GRUPA d.o.0., od dana 23. listopad 2020. godine

(3) Dodatak I Sporazuma o preuzimanju dijela radova sklopljen izmedu drustva ZM d.o.o.
i drustva DIV GRUPA d.o.0. od dana 21. travanj 2021. Godine, koji je solemnizioran
od strane javnog biljeZnika Darje BoS$njak dana 21.04.2021.god. pod. posl. bojem OV-
3953/21

(4) Sporazum o osiguranju novéane traZbine ustupom trazbine sklopljen izmedu drustva
ZM d.o.0. i drustva DIV GRUPA d.o.o. od dana 11. studeni 2020. Godine, koji je
solemniziran od strane javnog biljeZnika Sandre Palini¢ Culin dana 11.11.2020.god. pod
posl. brojem OV-5155/2020,

(5) Dodatak Sporazumu o osiguranju nov¢ane trazbine ustupom trazbina sklopljen izmedu
drustva ZM d.o.o. i drustva DIV GRUPA d.o.0. od dana 16. prosinac 2020. godine, koji
je solemniziran od strana javnog biljeZnika Sandre Palini¢ Culin dana 18.12.2020. god.
pod posl. brojem OV-5822/2020,
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Zagreb-Montaza d.o.o.
za gradnju gospodarskih objekata
Roberta Franges$a Mihanovi¢a 9
10000 Zagreb

telefon: 01 555 7700

W\

telefax: 01 555 7759 Zagreb-Montaza

e-mail: info@zagreb-montaza.hr
www.zagreb-montaza.hr

Trgovacki sud u Zagrebu

na posl. broj : 5t-1329/2022
(predstecajni postupak u povodu
prijedloga duznika DIV GRUPA d.o.0.)

n/p sudac Danijela Uzelac Ljubi¢
n/p povjerenik Irena Kelava

Predmet: Dodatno pojasnjenje vjerovnika ZM d.o.0. vezano uz dostavljene prijave trazbina na ukupno 4
obrasca, u postupku St-1329/2022 (predstecajni postupak u povodu prijedloga
duznika DIV GRUPA d.o.0.)

Datum :18.05.2022.god.

Postovani,

Radi lak$eg pracenja od strane nadleZnog suda i povjerenika, vjerovnik ZM d.o.0. ovim putem dostavlja
dodatno poja3njenje podnesenih prijava trazbina u postupku St-1329/2022.

Drustvo ZM d.o.0. podnijelo je prijave trazbina na ukupno 4 obrasca sa pripadajuéom dokumentacijom, kako
slijedi.

a) Prijava trazbine na iznos 1.443.083,58 kn (glavnica/stanje prije prijeboja), odnosno na iznos 1.164.327,72
kn (glavnica/stanje nakon prijeboja)
¢ u predmetnoj prijavi trazbine ZM d.o.o0 JE istaknuo navod o postojanju izlu¢nog prava.

b) Prijava trazbine na iznos 1.443.083,58 kn (glavnica/stanje prije prijeboja), odnosno na iznos 1.164.327,72
kn (glavnica/stanje nakon prijeboja)
o u predmetnoj prijavi trazbine ZM d.o.o NIJE istaknuo navod o postojanju izluénog prava.

Slijedom toga, vjerovnik ZM d.o.0. ovime pojadnjava, da su prednje opisanim prijavama traZbina, prijavljene
identi¢ne traZbine i to kao alternativni zahtjevi, s jedinom razlikom u tome da je u jednoj prijavi (pod to¢kom
a), istaknuto postojanje izluénog prava, dok kod druge prijave trazbine (pod tockom b), nije istaknuto
postojanje izluénog prava. Stav je drustva ZM d.o.o. kako se u odnosu na prijavijenu traZbinu, isti svakako ima
smatrati izlunim vjerovnikom, sve buduci da predmetna prijavljena trazbina predstavlja iznos novcanih
sredstava kojima predstecajni duznik nije bio ovlaten raspolagati do ispunjenja uvjeta predvidenih odredbama
Sporazuma o preuzimanju dijela radova od dana 23. listopad 2020. godine.

Nadalje, vjerovnik ZM d.o.o. podnio je jo3 i slijedece dvije prijave trazbina, predmet kojih su prijave uvjetnih
trazbina kako slijedi:

c) Prijavu uvjetne traZbine na iznos 237.141.293,79 kn
e u predmetnoj prijavi radi se o uvjetnoj trazbini koja ¢e nastati ukoliko bi HZI Infrastruktura d.o.0, u
cijelosti isplatila u korist DIV GRUPA d.o.0. maksimalni iznos koji je utvrden Sporazumom o osiguranju

Poslovna banka: Zagrebacka banka d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jelaci¢a 10 | IBAN: HR3023600001101227638 | OIB: 150 9001

1S0 14001

06588149401 | MB: 3233260 | Broj u registru kod Trgovackog suda u Zagrebu: MBS 080022230 | Temeljni kapital u IS8 45003

BUREAU VERITAS

iznosu od 62.829.400,00 kuna uplacen u cijelosti | Uprava:lvan Kramer - predsjednik Uprave, Tea Martincic - ¢lan Uprave Certification
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Zagreb-Montaza

novCane trazbine ustupom traZbine sklopljenim izmedu drustva ZM d.o.o. i drustva DIV GRUPA d.0.0. od
dana 11. studeni 2020. godine. (umanjeno za iznos 1.443.083,58 kn koji je predmetom prijave pod
gornjom tockom a) odnosno tockom b) i koji iznos je vec isplac¢en DIV GRUPA-i d.o.0.), te ukoliko DIV
GRUPA d.o.0. ne bi dokazala postojanje svoje trazbine na nacin kako je to odredeno predmetnim
Sporazumom.

d) Prijavu uvjetne trazbine na iznos 112.896.920,09 kn (sastoji se od 79.971.049,77 kn i od 32.925.870,32 kn)
e u predmetnoj prijavi iznos u visini 79.971.049,77 kn predstavlja uvjetnu trazbinu koja ¢e nastati ukoliko

HZI Infrastruktura d.o.o kao krajnji naruéitelj, uslijed krivnje DIV GRUPA d.o.o. (neizvodenja radova),
raskine Ugovor br. 5/16-EU za izvodenje radova na rekonstrukciji postojeceg i izgradnji drugog kolosijeka
zeljeznicke pruge na dionici Dugo Selo — KriZevci, te naplati garancije za dobro izvrSenje Ugovora koje su
po nalogu nalogu drustava ZM d.o.o. i DALEKOVOD d.d. izdane od strane Zagrebacke banke d.d., te se
slijedom toga Zagrebacka banka d.d., obrati druStvu ZM d.o.0. po osnovi regresne i solidarne
odgovornosti, sukladno sklopljenim Ugovorima o izdavanju garancija i naplati predmetni iznos od
vjerovnika ZM-a d.o.0. u cijelosti; te

eiznos u visini 32.925.870,32 kn koji predstavlja uvjetnu traibinu koja ¢e nastati ukoliko HZI
Infrastruktura d.o.o kao krajnji narucitelj, uslijed krivnje DIV GRUPA d.o.0. (neizvodenja radova), raskine
Ugovor br. 5/16-EU za izvodenje radova na rekonstrukciji postojeceg i izgradnji drugog kolosijeka
Zeljeznicke pruge na dionici Dugo Selo — KriZevci, te u cijelosti zadrZi iznos Sredstva osiguranja za dobro
izvrienje Ugovora koje je Ugovorom broj 5/16 EU ugovoreno u visini 10% pihva¢enog Ugovornog iznosa,
a od kojeg iznosa je HZI Infrastruktura d.o.o. u dijelu koji se odnosi na potraZivanja ZM-a d.0.0. po
predmetnoj osnovi, zakljuéno s 28. privremenom situacijom za izvedene radove, zadrzao iznos u visini
32.925.870,32 kn.

Prijavama traZzbina pod gornjim tockama c) i d}, vierovnik ZM d.o.0. prijavio je dodatne potencijalne (uvjetne)
trazbine koje su postavljene kumulativno, a ne radi se o alternativnim trazbinama kako je to sludaj sa
prijavama trazbina opisanim pod gornjim tockama a) i b). Dakle, prijave uvjetnih trazbina iz to¢aka c} i d}, ni na
koji nadin ne utje€u na postojanje i prijavu trazbina koje su prijavijene pod totkama a) i b).

Ukoliko su potrebna dodatna pojasnjenja vezano za prijavljene trazbine, svakodobno stojimo na raspolaganju.

S postovanjem,

ZM d.o.0. M A O
%’)Z (X3 ad -
RER - 7.0,
. R Fra, g
Tea Martincic¢ "985 Minanoyigs g
Clan Uprave
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= ZAGREB-MONTAZA -d.0.0. za gradn]u gospodarsklh objekata, Zagreb Roberta Frangesa

Mihanovica 9, Republika Hrvatska, OIB: 06588149401 koje zastupa preds_]edmk Uprave Alen Cowé i

’ élan Uprave Tea Martmcm kao Naruc1tclj (dalje u tekstu ZM)

1

DIV GRUPA d.o. o (ranua tvrtka DIV d 0.0: ) Bobowca lO/A Samobor Repubhka Hrvatska OIB

33890755 814 kOJe zastupa prokunst Vedrana Debeljak (dalje u tekstu DIV)

S u Zagrebu dana 23 hstopada 2020. godme sklapaju sh_]edecl e

-_{o Q096

o dPeen ] f«ilaésem

I"/QOQLV}QC .,n,..."‘ ’* o : .", Cla;ka#l

l

1. 1 Stranke suglasno utvrduju da su kao clanov1 konzorcua dana 29 04 2016 godme skloplle Ugovor

brOJ 5/16-EU za 1zvodenje radova na rekonstrukcle postojeceg i 1zgradn_]1 drugog kolosijeka- zelj eznicke
pruge na dionici Dugo’ Selo anevc1 (dalje u tekstu: Osnovni ugovor), kao i 3 dodatka tom Ugovoru

-(dalJe u tekstu zajedno: Ugovor 5/ 16 EU) sa Naruéltelj emHZ. Infrastruktura d.o.o. (dalje utekstu HZI), :

kopm JC 1zmedu ostalog utvrden iopseg poslova svakog clana konzorcga c e

1. 2 Stranke’ suglasno utvrduju dasu dana 19 4 2016 godme zakljucﬂe Ugovor 0 osmvanju konzorclja a

radi izvodenja radova temeljem Ugovora bI‘Q] 5/16 EU, te:09.06.2016. godine Ugovor o osnivanju
konzorcga kojim su detaljnije uredile svoje ‘medusobne: ‘odnose 1 realizaciji Ugovora broj 5/16 EU s

‘HZI (dalje u tekstu: Konzorcijski ugovor) kojim su detaljno faspodij ehle opseg poslova k031 1zvod1 svaki
-Clan konzorcga (dalje u tekstu: Opseo poslova)

1.3. Stianke suglasno utvrduju-da je Ugovonma 1z stavka 1.i2. ovog clanka izmedu ostalog, odreden

| :Opseg poslova koje je kao pOdlZVOdltel_] ZM—4 trebala izvoditi HIDROELEKTRA NISKOGRADNJA '
' d d. (dalje u tekstu HENG) temelgem Ugovora 0 podlzvodenju skloplj enog dana 18 06 2016 godme

'14 Stranke suOIasno utvrduju da je radove iz Opsega poslova HENG a temeljem Ugovora 0

podizvodenju- radova 1e . Dodataka Ugovora 0 pod1zvodenju radova od 08.03.2018. ‘kao-1.11. i I

"~ Dodatka istome nastavio izvoditi Integral inZenj ering a.d. Podruzmca Zabok za gradenje sa SJedlstem
" inozemne PodruZnice u Zaboku (Grad Zabok), Matije Gupca 28, upisana-u sudski registar Trgovackog
suda u Zagrebu, pod poslovnlm bI'O]CIIl MBS:081 163353 OIB 83396345605 (dalje witekstu: Integral) v

1.5. Stranke suglasno utvrduJu da _]e s ]edne strane HZI postav1o zahg evza oﬂdam anJe nedostataka pod

prijetnjom raskxda Ugovora broj 5/16 EU, a da je Integral s druge strane uvj jete, nadin i mogucnostl

: »1zvodenja radova.iz Opsega poslova HENG-a opravdavao okolnostima za koje mje odgovoran te Je

najavm obustavu 1zvoden3a radova sa 01. studenim 2020 godme

1.6. US]IJGd prethodno navedemh Ginjenica s nam_]erom 1zbJegavanJa stete kO_]a b1 za Stranke mogla
nastupltl raskidom Ugovora br03 5/16.stranke sklapaju ovaj Sporazum kopm utvrduju nadin i uvjete
preuzunanja nelzvrsemh radova iz Opsega posla ZM—a, a ko;e je trebao izvesti Integral i koji radovi su
detaljno opisani u Pnloau bro; 1 ovog Sporazuma s time da ée konadan’ popis radova biti napravljen
kada bude izdana s1tuac1Ja za tadove zakljugno sa 30.09. 2020 godine polazeéi od nacela oplsamh u
Protokolu od 20. hstopada 2020. godme ko_]l je pnlo0 bI‘O_] 2 ovom Sporazumu i njegov sastavm dio. U

1

s "’*SPORAZUM 0 PREUZ]MANJU DIJELA RADOVA %H Ac. 003 4o.

00



sludaju da je pojedino pitanje razli¢ito regulirano odredbama ovog Sporazuma i Protokola od 20.
listopada 2020. god., primjenjivat ée se odredbe ovog Sporazuma. Eventualne razlike izmedu stanja
navedene situacije i utvrdenog stvarnog stanja (izvedeni, a nesituirani radovi ili neizvedeni, a situirani
radovi, djelomi&no izvedeni i djelomi¢no situirani) kona¢no ée utvrditi ad hoc vijece za rjeSavanje
sporova koje se sastoji tri &lana, jednog imenuje DIV, jednog ZM, a oni zajedno treéeg. Vijece sve
odluke mora donijeti najkasnije u roku od 30 dana.

1.7. Stranke suglasno utvrduju da je naknadu itete koja je nanesena Dalekovodu na ime kasnjenja
prouzrokovanih ZM—ovim podizvoda¢ima HENG i Integralom Dalekovod ustupio DIV-u cesijom koja
¢ini Prilog 3 ovom Sporazumu.

1.8. Stranke suglasno utvrduju da ovaj Sporazum stupa na snagu i proizvodi pravni udinak kada i ako se
kumulativno ispune svi sljedeéi uvjeti:

1) suglasnost HZI na preraspodjelu koja je predmet ovog Sporazuma i

2) sklapanjem ugovora o ustupu (cesiji) radi osiguramja uz sporazum O dobrovoljnom
javnobiljeznitkom osiguranju prijenosom prava, uz suglasnost HZI i izjava HZI da predmet
ustupa nije ranije ustupljen, kojim ustupom ZM prenosi DIV-u svoja potraZivanja prema HZI
odredenih &lankom 3.2. ovog Sporazuma i

3) jednostranog raskida ugovora sa Integralom ili 31.10.2020. godine to bude prije i

4) suglasnost Dalekovoda na preraspodjelu koja je predmet ovog Sporazama i

5) izjava Dalekovoda kojom se odri¢u svih potraZivanja prema ZM-u i njegovim podizvoditeljima
izuzev navedenih u Prilogu broj 2 osim u slu¢aju da HZI od Konzorcija pravomoénom odlukom
potraZuje dtetu s osnove raskida Ugovora 5/16 — EU temeljem nedostataka za koje je odgovoran
Integral, u kojem shuéaju ée DIV i/ili Dalekovod potraZivanje s te osnove ostvariti u postupku
protiv Integrala, koji postupak ée ZM voditi u svoje ime, na trosak DIV-a.

Clanak 2.

2.1. Stranke suglasno utvrduju da se DIV obvezuje izvesti radove iz Priloga broj 1 ovom Ugovoru na
nadin i pod uvjetima iz Ugovora broj 5/16 — EU te Konzorcijskom ugovoru prema dinamici usuglasenoj
sa HZI te ih sukladno Ugovoru broj 5/16 —EU predati HZIL.

2.2. U svrhu preuzimanja radova od Integrala iz prethodnog stavka ovoga &lanka DIV se samostalno
obvezuje izvriiti primopredaju radova od Integrala izvrienih do 30.9.2020. godine te aktivno sudjelovati
u postupku primopredaje predmetnih radova od Integrala (snimanje i utvrdivanje postojeceg stanja,
utvrdivanje eventualnih nedostataka, utvrdivanje to¥nosti priznatih privremenih situacija, izrada i
potpisivanje zapisnika o preuzimanju, kontrola gradevinske knjige, atesta, izjava o sukladnosti i dr.) i
preuzeti predmetne radove. ZM se obvezuje u slu€aju potrebe pruZiti tehni¢ku potporu preuzimanju
radova.

2.3. DIV se obvezuje zapo&eti s izvodenjem radova odmah po preuzimanju istih te dostaviti sve podloge
za izradu vremenskog plana u roku od 28 dana od dana sklapanja ovog Sporazuma.

2.4. Stranke ovog Sporazuma obvezuju se sklopiti sa HZI odgovarajuéi Dodatak Ugovoru broj 5/16 za
radove na , Rekonstrukciji postojeéeg i izgradnji drugog kolosijeka Zeljeznitke pruge na dionici Dugo
Selo — KriZevci®, kojim Dodatkom ée se utvrditi preraspodjela posla na razini konzorcija te umanjenje
sveukupne vrijednosti radova &lana zajednice gospodarskih subjekata ZM-a d.o.o. i istovremeno
poveéanje sveukupne vrijednosti radova ¢lana zajednice gospodarskih subjekata DIV GRUPA d.o.o0.,
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sve sukladno preraspodjeli posla koja je predmet ovog Sporazuma. DIV se obvezuje osigurati reference
za izvodenje radova iste razine koje je imao Integral.

Clanak 3.

3.1. ZM ée naknadu 3tete odnosno naknade, troskove i/ili potraZivanja DIV-a ukljucivo i potraZivanja
iz Priloga broj 3 ili tre¢ih osoba, tro¥kove povezane sa izvodenjem radova iz Opsega posla HENG-a
odnosno Integrala od strane ZM-a i njegovih podizvoditelja HENG i Integral do preuzimanja radova od
Integrala kao i troskova, naknada i/ili potraZivanja povezanih sa preuzimanjem i izvodenjem preuzetih
radova iz Opsega posla HENG-a odnosno Integrala i primopredaje tih radova HZI nadoknaditi jedino i
iskljuéivo ustupom potraZivanja iz &lanka 3.2. ovog Sporazuma koja ima prema HZI do visine i na nagin
propisan odredbama ovog Sporazuma (dalje u tekstu: Naknada).

3.2. Stranke suglasno utvrduju kako se potraZivanja koja ZM ima prema HZI i koja ée ustupiti DIV-u
na ime Naknade odnose na:

1. zadrZaj za radove koji je izveo HENG u iznosu od 12.145.458,79 kn,

2. zadrZaj za radove koje je izveo Integral u iznosu od 16.648.751,66 kn, uveéano za radove koje
je izveo Integral, ali ih nije situirao,

3. zadraj za radove koje je izveo ZM u iznosu od 1.653.309,41 kn (bez zadrZaja ostalih
podizvoditelja osim HENG-a i Integrala),

4. zadrzaj iz privremenih sitnacija koje se odnose na izvedene, a ne situirane radove ZM—-a
umanjenog za zadrzaje koje se odnose na radove koji su izveli podizvoditelji ZM-a osim
HENG-a i Integrala,

5. postavljene i buduée zahtjeve ZM-a prema HZI sukladno &lanku 20.1. Opéih uvjeta FIDIC
Crvena knjiga (claim), koji su popisani u Prilogu broj 4 ovom Sporazumu koji je njegov sastavni
kao i obradun razlike u cijeni (klizna skala) iz &l. 627. Zakona o obveznim odnosima nastao
temeljem izvr$enja Ugovora za sve radove u domeni ZM-a

3.3. Radi izbjegavanja svake sumnje predmet zahtjeva iz Clanka 3. st. 2. to&ke 5 nisu traZbine ZM-a i
njegovih podizvoditelja (osim HENG-a i Integrala) za stvarmno izvedene radove po ugovorenom
trokovniku i prihvadenim vantroskovnickim radovima.

3.4. ZM se obvezuje DIV-u dostaviti svu potrebnu dokumentaciju te pruZiti tehni¢ku pomoé u
sastavljanju i dopuni zahtjeva iz &lanka 3. st. 2. to¢ka 5 ovog Sporazuma te ¢e sve potrebne postupke u
tu svrhu preuzeti i voditi DIV. U sludaju uspjeha sa ostvarivanjem zahtjeva iz ¢lanka 3. st. 2 toCka 5
ovog Sporazuma, DIV ée ZM-u isplatiti 10% iznosa naplacenog od HZI

Clanak 4.

4.1. ZM é&e na ime Naknade iz ustupa radi osiguranja potraZivanja opisana u ¢lanku 3.st. 2. ovog
Sporazuma nadoknaditi:

1. DIV-u razliku izmedu ugovorenih jedini¢nih cijena preuzetih radova i ostvarenih jediniénih cijena
izvodenja preuzetih radova,

2. a) Naknadu ¥tete koja je nanesena DIV-u na ime kaSnjenja prouzrokovanih ZM—ovim
podizvoda¢ima HENG i Integral, prema redoslijedu dospijeca i



b) Naknadu ¥tete koja je nanesena Dalekovodu na ime kasnjenja prouzrokovanih ZM-ovim
podizvoda¢ima HENG i Integralom, a koju je Dalekovod ustupio DIV-u,
3. Naknadu tete koja je nanesena tre¢im osobama uklju€ivo i HZI od strane HENG-a/Integrala;
sve iskljutivo ako i kada se ostvare svi niZe navedeni uvjeti:

- da je potraZivanje iz €L.3.st. 2 ovog Sporazuma plaéeno DIV-u

- da je ZM pisanom izjavom prihvatio postavljeni zahtjev ilida je o osnovanosti i visini zahtjeva
odluku donijelo Stalno izabrano sudiste pri Hrvatskog gospodarskoj komori sukladno odredbama ovog
Sporazuma.

Clanak 5.

5.1. Radi nadoknade iz &lanka 4. stavka 1 to¢ka 1 DIV se obvezuje obavijestiti ZM o svakoj priznatoj
privremenoj situaciji za radove koji su predmet ovog Sporazuma te za radove koji su predmet te
privremene situacije postaviti zahtjev za naknadu razlike izmedu ugovorenih jedini¢nih cijena preuzetih
radova i ostvarenih jedini&nih cijena izvodenja preuzetih radova te dostaviti slijedece dokaze:
- dokaze o stvarnoj cijeni tih radova (dokaz o pla¢anju ratuna/situacija podizvoditelja 1/ili
dobavljaca),
- analizu cijena tih radova u trenutku izvodenja ili drugi adekvatan dokaz da predmetne radove
nije mogude izvesti po niZim cijenama,
- potvrdu konzorcijalnog voditelja da su predmetni radovi izvedeni.
5.9 Radi nadoknade iz &lanka 4. st. 1. totka 2. DIV obvezuje se u roku od 120 dana od dana sklapanja
ovog Sporazuma dostaviti ZM- u zahtjev za naknadu Stete na ime kasnjenja prouzrokovanih ZM—ovim
podizvodagima HENG i Integral, koji zahtjev mora biti obrazloZen i uz koji mora dostaviti dokaze u
odnosu na osnov i visini Stete koju potraZuje, te dokaz da navedenu §tetu nije mogao izbjeéi niti umaniti
svojim postupanjem.

5.3. Radi nadoknade iz &lanka 4. st. 1. tocka 3. stranke se obvezuju odmah po saznanju za takve zahtjeve
obavijesti jedna drugu, te svu dokumentaciju kojom raspolaZzu u odnosu na postavljeni zahtjev dostaviti
DIV- u, koji ée se prema treéoj osobi legitimirati kao odgovorna osoba i samostalno donijeti odluku da
li ée navedene zahtjev priznati ili osporiti. U sluSaju da DIV ospori postavljeni zahtjev, a treca osoba
pokrene postupak protiv ZM-a, DIV se obvezuje stupiti u pokrenuti postupak kao umje$a¢ na strani
tuzenika ukoliko to bude moguée, a ukoliko ne bude moguée tada se stranke obvezuju obavjeStavati
DIV o svim okolnostima iz navedenog postupka, te postupati po uputama DIV-a. Po pravomocnosti
donesene odluke DIV se obvezuje bez odgode postupiti po istoj. DIV se ujedno obvezuje snositi sve
trotkove pokrenutog postupka. Nakon placanja tre¢oj osobi DIV e ZM-u postaviti zahtjev za
nadoknadu tro$kova uz koji ée dostaviti dokaz o izvrSenoj uplati, te osnovu izvrSene uplate. U sluéaju
da je osnova izvriene pravomoéna odluka ZM nema pravo osporavati postavljeni zahtjev DIV-a. U
sludaju da iz bilo kojeg razloga, treCa osoba, unatol opisanom postupanju izvrsi naplatu svog
potraZivanja od ZM-a DIV se obvezuje nadoknaditi istima napladeni iznos i za njega postaviti zahtjev
ZM-u sukladno odredbama ovog ¢lanka.

5.4. Po zaprimanju zahtjeva iz stavak 1, 2 i 3 ovoga ¢lanka ZM se obvezuje isti dostaviti Integralu
(ukoliko se zahtjevi odnose na radove Integrala) na o€itovanje. U roku od 10 radnih dana od dana
zaprimanja zahtjeva ZM je duZan pregledati isti i obavijestiti DIV o eventualnim nedostacima
zaprimljene dokumentacije te pozvati DIV na dopunu iste ili obavijestiti DIV da dostavljani zahtjev
odbijaju u cijelosti ili djelomi&no, odnosno obavijestiti DIV da je zaprimljena dokumentacija potpuna i
zahtjev osnovan.



5.5. U sludaju da ZM zatraZi dopunu dokumentacije DIV moZe istu dopuniti u daljnjem roku od 10
radnih dana. Na tako dopunjenu dokumentaciju ZM ce se o€itovati u daljnjem roku od 10 radnih dana
i dostavljeni zahtjev odbiti u cijelosti ili djelomi¢no, odnosno obavijestiti da je zaprimljena
dokumentacija potpuna i zahtjev osnovan.

5.6. U sludaju da DIV ne dopuni dokumentaciju ili se ne o€ituju na dostavljeni zahtjev za dopunu
dokumentacije u roku propisanom u prethodnom stavku ovoga ¢lanka smatra se da je odustao od
postavljenog zahtjeva. U sluaju da se ZM ne o€ituje u roku od 10 dana od dana primitka zahtjeva smatra
seda je postavljeni zahtjev osnovan u cijelosti.

5.7. Stranke suglasno utvrduju da u sludaju kada ZM odbije zahtjev DIV-a, DIV moZe pokrenuti
postupak pred Stalnim izabranim sudiStem pri Hrvatskoj gospodarskoj komori radi utvrdivanja
osnovanosti postavljenog zahtjeva u roku od 30 radnih dana od dana zaprimanja pisane obavijesti ZM—
a da se postavljeni zahtjev u cijelosti ili djelomi¢no odbija, odnosno u roku od 30 radnih dana od dana
proteka roka za dostavu obavijesti o zahtjevu. Odluka Stalnog izbranog sudiSta pri Hrvatskoj
gospodarskoj komori je konatna. U slugaju propustanja roka za pokretanje postupka, smatra se da je
DIV odustao od postavljenog zahtjeva.

5.8. Stranke suglasno utvrduju da ZM ne moZe odbiti postavljeni zahtjev DIV u dijelu u kojem je pisano
prihvaden od strane Integrala.

5.9. DIV se obvezuje odmah obavijestiti ZM o svakom plaenom iznosu na ime potraZivanja iz ¢lanka
3. stavak 2. ovog Sporazuma, te na zahtjev ZM-a dostaviti dokaz o visini uplaéenog iznosa.

5.10. Po zaprimanju obavijesti DIV-a o pla¢enom iznosu stavka 9. ovog ¢&lanka i prihvadenog zahtjeva
iz stavka 1, 2 i 3 ovoga Elanka ili odluke Stalnog izabranog sudista pri Hrvatskoj gospodarskoj komori
iz stavka 7. ovog &lanka smatra se daje DIV-u nadoknadeno potraZivanje iz &lanka 4.1 ovog Sporazuma
u iznosu prihvaéenog zahtjeva ili odluke sudista naznacenom u obavijesti DIV-a.

5.11. Stranke suglasno utvrduju da zahtjevi iz stavka 1, 2 1 3 ovog ¢lanka dospijevaju na naplatu u
trenutku kada HZI plati DIV-u potraZivanje iz ¢lanka 3.2. ovog Sporazuma.

Clanak 6.

6.1. Stranke suglasno utvrduju da, ukoliko iznos Naknade bude visi od iznosa koji ée HZ1 isplatiti DIV-
u na osnovu potraZivanja iz &l. 3.2. ovog Sporazuma, DIV se odrice svih daljnjih potraZivanja prema
ZM-u i njegovim podizvoditeljima osim u slucaju da HZI od Konzorcija pravomoénom odlukom
potrazuje §tetu s osnove raskida Ugovora 5/16-EU temeljem nedostataka za koje je odgovoran Integral,
u kojem slugaju ¢e DIV potraZivanje s te osnove ostvariti u postupku protiv Integrala, koji postupak ¢e
7ZM voditi u svoje ime, na tro§ak DIV-a.

6.2. Stranke suglasno utvrduju da ée sve troskove potrebne za pokretanje i vodenje postupka iz
prethodnog stavka ovoga ¢lanka snositi DIV te se ZM obvezuje pokrenuti sve potrebne postupke
sukladno nalozima DIV-a radi ostvarivanja tih zahtjeva pod uvjetom da DIV prethodno predujmi
trodkove za pokretanje i vodenje postupka. ZM se obvezuje postupak voditi sukladno nalozima i
uputama DIV-a, te pruZiti DIV-u tehni¢ku pomo¢ u sastavljanju uputa i naloga. U slugaju uspjeha u
sporu DIV ée imati pravo na isplaceni iznos ZM-u, umanjen za 10 %. U slugaju da postavljeni zahtjev



bude u cijelosti ili djelomi¢no odbijeni DIV se obvezuje platiti ZM-u troskove koje je ZM duZan
nadoknaditi strankama tih postupaka.

Clanak 7.

7.1. DIV se obvezuje za preuzete radove koji su predmet ovog Sporazuma izdati garanciju da dobro
izvrienje posla i uklanjanje nedostataka u jamstvenom roku za preuzete i izvedene radove sukladno
odredbama Ugovora broj 5/16 EU, s time da se obvezuje za predmetne radove dostaviti jamstvo za
dobro izvrienje ugovora u roku od 15 dana od dana poziva HZI na dostavu istog.

7.2. Stranke suglasno utvrduju da ¢e ona ugovora strana koja je izvela radove ukloniti eventualne
nedostatke u izvodenju na zahtjev HZL

7.3. Stranke suglasno utvrduju da u slu¢aju ako Integral pokrene postupak protiv ZM—a radi naplate
potraZivanja koja se odnose na iznose iz &lanka 3.2. ovog Sporazuma, DIV se obvezuje aktivno
pomagati u tom postupku, dostaviti svu potrebnu dokumentaciju kako bi se utvrdila visina Stete i
potraZivanja koja im je nastala uslijed nedostataka u izvodenju radova Integrala, preuzimanju radova
Integrala i izvodenju preuzetih radova.

Clanak 8.

8.1. Stranke suglasno utvrduju da su ovim Sporazumom razrijeSeni svi njihovi medusobni odnosi i
eventualni zahtjevi nastali izvodenjem radova podizvoditelja HENG-a odnosno Integrala kao i
preuzimanjem i izvodenjem radova od strane DIV-a, te da sa te osnove DIV nema, niti ée imati prema
ZM-u ili njegovim podizvoditejima nikakvih daljnjih potraZivanja, osim onih predvidenih ovim
Sporazumom.

élanak_ 9,

9.1. Stranke su suglasne da odredbe ovog Sporazuma predstavljaju poslovnu tajnu, te se obvezuju da
neée, bez prethodne pisane suglasnosti druge ugovorne strane, otkrivati neovlastenim osobama ili bilo
kojoj tredoj strani sadrZaj ovog Sporazuma ili informacije koje se odnose na isti ili u vezi 8 ovim
Sporazumom, okolnostima sklapanja ovog Sporazuma ili koje su povjerile jedna drugoj prilikom
pregovaranja radi sklapanja ovog Sporazuma.

9.2. Ako se bilo koja od odredbi ovog Sporazuma utvrdi niStetnim ili na neki drugi na¢in neprovedivima,
u cijelosti ili djelomi¢no, ostale odredbe ovog Sporazuma ostaju na snazi, a nevaljane odredbe zamijeniti
ée se u skladu sa propisima, sve u svrhu realizacije ovog Sporazuma.

9.3. U slugaju spora stranke se obvezuju rijeSiti isti mirnim putem, a u nemoguénosti postizanja mirnog
rjeSenja primjenjuju se odgovarajuce odredbe Konzorcijskog ugovora.

Clanak 10.
10.1. Ovaj Sporazum sastavljen je u &etiri (4) istovjetna i jednakovrijedna primjerka.
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10.2. U znak suglasnosti, ugovorne strane potpisuju Sporazum po svojim ovlastenim predstavnicima.

DIV GRUPA d.o.0.

, A

Aléfé\:ic’ ' Vedrana Debeljak

Tea Martincié
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Dalekovod, d.d., Zagreb, Ulica Marijana Cavica 4, OIB 47911242222 (u daljnjem tekstu: Cedent)
i

DIV GRUPA d.0.0., Samobor, Bobovica 10/A, OIB: 33890755814, (u daljnjem tekstu: Cesionar)
dalje u tekstu ponegdje zajedno nazvani: Ugovorne strane

sklopili su u dana 22.10.2020. godine sljedeci

UGOVOR _
O USTUPU POTRAZIVANJA

(u daljnjem tekstu: Ugovor)

UVODNE ODREDBE

Clanak 1.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da:

1. Cedent ima potraZivanje prema trgovatkom drustvu ZM d.o.0., Zagreb, Roberta Frangesa
Mihanoviéa 9, OIB: 06588149401, MBS: 080022230 (u daljnjem tekstu: Cesus ili Duznik) u
iznosu od 6.385.657,36 kuna na ime naknade trokova i pretrpljene $tete zbog poremecaja u
izvodenju radova na projektu “Rekonstrukcija postojeéeg i izgradnja drugog kolosijeka
Zeljeznicke pruge na dionici Dugo Selo — KriZevci” uzrokovanog od strane Cesusa U razdoblju
od 09.06.2016. godine do 28.02.2020. godine

2. Cedent ima potraZivanje prema Cesusu na ime naknade troSkova i pretrpliene Stete zbog
poremedaja u izvodenju radova na Projektu i za razdoblje od 01 .03.2020. godine do zakljuéno
23.10.2020. godine

PREDMET UGOVORA

Clanak 2.
Potpisivanjem ovog Ugovora Cedent ustupa Cesionaru svoje potraZivanje prema Cesusu iz ¢lanka 1.
totke 1. ovog Ugovora u ukupnom iznosu od 6.385.657,36 kuna zajedno sa pripadaju¢im kamatama.

Potpisivanjem ovog Ugovora Cedent ustupa Cesionaru svoje potraZivanje prema Cesusu iz ¢lanka 1.
totke 2. ovog Ugovora koja glavnica ¢e biti naknado precizno utvrdena zajedno sa pripadajuéim
kamatama.

Clanak 3.
Rizik naplativosti otkuplienog potrazivanja snosi iskljuCivo Cesionar. Cedent ni u kojem slucaju ne
odgovaraju za naplativost ustupliene trazbine, troSkova oko ustupanja i troSkova postupka protiv
Cesusa.

RJESAVANJE SPOROVA

Clanak 4.
Svi sporovi koji proiziaze iz ovog Ugovora, ukljugujuci i sporove koji se odnose na pitanja njegovog
valjanog nastanka, povrede ili prestanka, kao i na pravne ucinke koji iz toga proistjecu, uputit ¢e se na
mirenje u skladu s vaZec¢im Pravilnikom o mirenju Hrvatske gospodarske komore.

Ako ti sporovi ne budu rije$eni mirenjem u roku od 30 (trideset) kalendarskih dana nakon podnoSenja
prijedloga za pokretanje postupka mirenja ili u drugom roku o kojem se Ugovorne strane dogovore, oni
ée se konadéno rijesiti arbitrazom u skiadu s tada vazedim Pravilnikom o arbitraZi pri Stalnom arbitraznom



sudidtu Hrvatske gospodarske komore (Zagrebackim pravilima). Mjesto arbitraZe biti ce Zagreb. Broj
arbitara bit ée tri. Odluke arbitraznog vijeca biti ¢e kona&ne i obvezujuce za Sporazumne strane te ¢e
kao takve biti ovréne od bilo kojeg suda koji ima odgovarajucu jurisdikciju.

ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 7.
Ugovorne strane suglasno izjavljuju da su ovaj Ugovor sadinili svjesno i promisljeno pa se odricu prava
pobijati ga iz bilo kojeg razloga, a posebice iz razioga mana volje. Sve izmjene i dopune ovog Ugovora
biti ¢e valjane jedino ako su sadinjene u pisanom obliku i potpisane od Ugovornih strana.

Ugovorne strane se obvezuju da e trajno Suvati kao povjerljive sve podatke kojima raspolazu ili koje
su primile tijekom pregovora za sklapanje ovog Ugovora, kao i nakon njegova sklapanja, a koji se ticu
bilo koje od Ugovornih strana, samog Ugovora, prava i obveza iz ovog Ugovora, kao i svega drugoga
povezanog sa sklapanjem ovog Ugovora odnosno ispunjenjem obveza iz Ugovora.

Ako se bilo koja ili vise odredbi ovoga Ugovora utvrde nitetnim ili na neki drugi nacin neprovedivima, u
cijelosti ili djelomiéno, ostale ¢e odredbe ovog Ugovora ostati na snazi.

Nevaljane odredbe zamijeniti ¢e se u skladu sa mjerodavnim pravom odgovarajuéim odredbama a radi
realizacije svrhe ovog Ugovora.

Ovaj Ugovor sastavljen je i zakljuen u 3 (tri) istovjetna i jednako valjana primjerka, po 2 (dva) primjerka
za Cedenta te 1 1 (jedan) za Cesionara.

Dalekovod, d.d. DIV GRUPA d.o.0.
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PRILOG:

e Obavijest o nastanku obveze naknade troSkova od 28.02.2020. godine

Cesus ZM d.o.0. zaprimio dana 22.10.2020. godine:

ZM d.o.0. ZM d.o.0.
L ¢ ’lj I
ri Covi¢ Tea Martincic
redsjednik Uprave . Clan Uprave

. X. 0 o
OIB: 33890755311 43370.155



ZAGREB-MONTAZA d.0.0. za gradnju gospodarskih objekata, Zagreb, Roberta Frangesa
Mihanovica 9, Republika Hrvatska, OiB:06588149401 koje zastupa predsjednik Uprave Alen

Covié (dalje u tekstu: ZM)

i

DIV GRUPA d.o.0. {ranija tvrtka: DIV d.o.0.}, Bobovica 10/A, Samobor, Republika Hrvatska,
OIB: 33890755814, kojeg zastupa Marsel Friedl po punomo¢i ( dalje u tekstu: DIV)

i
Dalekovod, d.d., Zagreb, Marijana Caviéa 4, OIB: 47911242222, kojeg zastupa Mario Hojan
po punomodi (u daljnjem tekstu: Dalekovod)

{u daljnjem tekstu zajedno: Ugovorne strane)

u Zagrebu dana 20. listopada 2020. godine sklapaju slijedec¢i

PROTOKOL

Ugovorne strane suglasno utvrduju slijedec¢a nacela nastavka suradnje na projektu izvodenje
radova na rekonstrukciji postojeceg i izgradnji drugog kolosijeka Zeljezni¢ke pruge na dionici
Dugo Selo - KriZevci:

1. DIV preuzima neizvedene radove ZM-a koji su podugovoreni s Integralom (originalno
HENG-om) u vrijednosti cca 150.000.000 HRK

2. ZM ce kao naknadu za povecane troskove i naknadu Stete uvjetno prenijeti na DIV

a. zadriaj za radove koji je izveo HENG

b. zadriaj za radove koje je izveo Integral

c. zadrZaj za radove koje je izveo ZM, ali ne ukljutuje zadrZaj za ostale
podizvoditelje ZM-a (osim HENG, Integral)

d. zadrZaj iz privremenih situacija koja se odnosi na izvedene, a nesituirane
radove, ali ne ukljuCuje zadrZaj za ostale podizvoditelje ZM-a (osim HENG
Integral)

e. sva prava na potraZivanja kako ih definira ¢l. 20.1 Opéih uvjeta ugovora FIDIC
Crvena knjiga (claim) kao i obra¢un razlike u cijeni nastao temeljem izvr$enja
Ugovora br. 5/16 sklopljenog s HZI za sve radove koji su u domeni ZM

f. radiizbjegavanja dvojbe predmet uvjetnog prijenosa nisu trazbine ZM-a i
ostalih podizvoditelja (osim HENG INTEGRAL) za stvarno izvedene radove po
ugovornom troskovniku i prihvacenim vantrodkovnickim radovima

3. Uvjetni prijenos Ce se realizirati kada DIV opravda iznos povedanih tro$kova i naknade
Stete slijedecim redoslijedom:



a. razlika izmedu ugovorenih jedini¢nih cijena preuzetih radova i ostvarenih
jedinicnih cijena izvodenja do primopredaje izvedenih radova

b. naknadu Stete koja je nanesena DIV-u na ime kasnjenja prouzrokovanih ZM
podizvodacima (HENG, INTEGRAL) prema redoslijedu dospijeca

¢. nadoknadu Stete koja je nanesena tre¢im osobama od strane
HENG/INTEGRAL

d. naknadu Stete koja je nanesena Dalekovodu na ime kadnjenja prouzrokovanih
ZM podizvodadima (HENG, INTEGRAL)

Po odluci DIV-a moze se izmijeniti redoslijed to¢aka a.- d.

4. Uvjetni prijenos u smislu ovog Protokola znaci svaki pravni posao temeljem kojeg DIV
na potraZivanjima iz tocke 2. bude ostvario izlu¢no ili razluéno pravo $to je uvjet
valjanosti postignutog sporazuma

5. Realizacija u smislu ovog Protokola znati kumulativno: da su ostvareni uvjeti za 9
isplatu potraZivanja iz tocke 2. ZM-u i da je DIV dokazao okolnosti iz tocke 3.
(dokazivanije se provodi podno$enjem zahtjeva od strane DIV-a, ukoliko ZM u roku od
8 dana ospori zahtjev DIV-a isti moZe pokrenuti postupak pred SAS kod HGK). U
slucaju da se ostvare uvjeti za isplatu potraZivanja iz tocke 2., a da je zahtjev predmet
spora pred SAS, isplata ¢e se vrsiti izravno na zaseban {ecrow) ratun ZM-a s kojim ¢e
mo¢i raspolagati uz suglasnost DIV-a ili odlukom SAS i na koji racun ¢e se osnovati
zaloZno pravo DiIV-a

6. U sludaju da iznos iz totke 3. bude veci od iznosa iz tocke 2. DIV se odrite svih
potraiZivanja koja prelaze iznos iz tocke 2. prema ZM —u s osnove $teta i troSkova
povezanih sa izvodenjem radova iz Opsega posla (HENG, INTEGRAL) osim u slucaju da
HZ1 potraiuje prema Konzorciju $tetu zbog raskida ugovora temeljem nedostataka
HENG-a INTEGRAL-a kada ce DIV takvo potraZivanje imati pravo ostvariti u postupku
protiv Integrala, a koji postupak ¢e ZM voditi u svoje ime, a za racun DIV-a

7. Uslucaju da iznos iz tocke 3. bude veci od iznosa iz tocke 2. Dalekovod se odrice svih °
potraZivanja koja prelaze iznos iz tocke 2. prema ZM —u s osnove tro$kova zastoja i
drugih direktnih troSkova povezanih sa izvodenjem radova iz Opsega posla (HENG,
INTEGRAL) osim u slu¢aju da HZ! potrazuje prema Konzorciju Stetu zbog raskida
ugovora temeljem nedostataka HENG-a INTEGRAL-a kada ¢e Dalekovod takvo
potraZivanje imati pravo ostvariti u postupku protiv Integrala, a koji postupak ¢e ZM
vaditi u svoje ime, a za racun Dalekovoda

8. Dalekovod se odri€e svih potraZivanja prema DIV-u povezanih sa izvodenjem radova
iz Opsega posla (HENG, INTEGRAL)

9. ZM se obvezuje aktivno sudjelovati u realizaciji potraZivanja koja je prenio na DIV }}é
/

A



o

10. DIV se obvezuje nadoknaditi Stetu trec¢im osobama nastalu postupanjem
HENG/Integral koji iznos ée nadoknaditi sukladno toéci 3.c

11. Odgovornost za otklanjanje nedostataka za do sada izvedene radove snositi ée
izvoditelj tih radova.

12. Obavljeni nesituirani radovi Integrala imaju isti status kao i zadrZaj integrala.

Temeljem navedenih naela Ugovorne strane se obvezuju sklopiti odgovarajuce pravne
dokumente kojim ¢e provesti dogovorena nacela najkasnije do 16:00 sati 21.10.2020.

godine.

ZAGREB-MONTAZA d.o.0. DIV GRUPA d.o.0. Dalékovod d
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' A oualekKovod

dioni¢ko drustvo za inZenjering,

proizvodnju i izgradnju DIV GRUPA d.o.0.
Mariiana Gavica 4 Bobovica 10/A
rijana Cavi
10 000 Zagreb — HRVATSKA, p.p. 128 Samobor
Phone.: +385 (0)1 24 11 111 ZM d.o.0
Fax.: +385 (0)1 61 70 450 s . . . s
e-mail: dalekovod@dalekovod.hr Roberta Frange$a Mihanoviéa 9,
http://www.dalekovod.com |10 000 Zagreb _

Datum: 21.10.2020.
Na$ znak.: Vas$ znak.:

Predmet: Suglasnost na preraspodjelu radova izmedu DIV GRUPA d.o.0. i ZM d.o.0. na
projektu ,,Rekonstrukcija postojeéeg i izgradnja drugog kolosijeka na dionici Dugo Selo-

Krizevci®

Postovani,

Nastavno na skloplieni Sporazum o preuzimanju radova od 23.10.2020. godine (Sporazum) izmedu
&anova konzorcija DIV GRUPA d.o.o0., Samobor, Bobovica 10/A, OIB: 33890755814 (DIV)iZM d.o.0.,
Zagreb, Roberta Frange$a Mihanovi¢a 9, OIB: 06588149401 (ZM), preostali &lan konzorcija Dalekovod,
d.d., Zagreb, Marijana Caviéa 4, OIB: 47911242222 (DLKV) ovim putem daje svoju suglasnost i
potvrduje usuglasenu preraspodjelu radova izmedu DIV-a i ZM-a.

Slijiedom navedenog, DLKV se neopozivo obvezuje potpisati i sklopiti odgovorajuci dodatak Ugovoru
broj 5/16-EU izmedu &lanova Konzorcija DIV/ZM/DLKV i naruitelja HZ INFRASTRUKTURA d.o.0.,
Zagreb, Mihanoviéeva 12, OIB: 39901919995.

O S postovanjem,

Dalekovod, d.d.

Clan Uprave
Ivaarobasa - ﬂ/
f !

P I
ot Hosgtms pperrrh Miisie iy g
e rubive £n mivnlein g, Pren s >asiu Lighe, o
Zugreb, Rapublike Hivsrtka b 5. 126 (RS S S

Trgovadki sud u Zagrebu - MBS 080010093; porezni broj 3275531; OIB: 47911242222; ratun: ZagrebaZka banka d.d., Trg bana Jelatiéa 2, 10000 Zagreb; Ziro
racun br. 2360000-1101226102, br. deviznog raduna (IBAN): HR8323600001101226102; Privredna banka d.d., Ratkoga 6, 10000 Zagreb, Ziro ratun br. 2340009-
1100125555, br. deviznog ratuna (IBAN): HR4223400091100125555; temeljni kapital: 247.183.050,00 HRK uplacen u cijelosti, a podijeljen Je na 24.719.305
redovnih dionica nominalne vrijednosti 10,00 HRK; predsjednik Uprave: Tomislav Rosandi¢; &lanovi Uprave: Hrvoje 18ek, Ivan Kurobasa, Duro Tatalovi€;

predsjednik Nadzomog odbora: Dinko Novoselec.



' A ualekovoo

dioni€ko drustvo za inZenjering, |_ _'
proizvodnju i izgradnju
Mariiana Caviéa 4 ZM d.o.o0.
rijana Cavi - .
10 000 Zagreb — HRVATSKA, p.p. 128 1R(‘)’ g:;taz: ;::gesa Mihanoviéa 9,

Phone.: +385 (0)1 24 11 111

Fax.. +385(0)1 61 70 450

e-mail: dalekovod@dalekovod.hr

http://www.dalekovod.com l_ __’

Datum: 23.10.2020.
Nas znak.: Vas znak.:

Predmet: Izjava o odricanju

Postovani,

Nastavno na sklopljeni Sporazum o preuzimanju radova od 23.10.2020. godine izmedu DIV GRUPA
d.o.o0., Samobor, Bobovica 10/A, OIB: 33890755814 (DIV) i ZM d.o.o., Zagreb, Roberta Frangesa
Mihanoviéa 9, OIB: 06588149401 (ZM) u svezi projekta “Rekonstrukcija postojeceg i izgradnja drugog
kolosijeka Zeljeznicke pruge na dionici Dugo Selo — KriZevci® objavljenog od naruditelia HZ
INFRASTRUKTURA d.o.0., Zagreb, Mihanoviéeva 12, OIB: 39901919995 (HZ) na kojem DIV, ZM i
Dalekovod, d.d., Zagreb, Marijana Cavita 4, OIB: 47911242222 (DLKV) sudjeluju kao
konzorcij/zajednica ponuditelja temeljem sklopljenog Ugovora broj 5/16-EU izmedu &lanova Konzorcija
i HZ-a, DLKV ovim putem izjavljuje sljedeée:

¢ DLKYV potvrduje da osim potraZivanja ustupljenog DIV-u, nema nikakvih potraZivanja prema ZM-
u ifili njegovim podizvoditeljima po osnovi izvedenih radova na Projektu zakljuéno sa danom
23.10.2020. godine uslijed ¢ega se odri¢e postavljanja zahtjeva po spomenutoj osnovi osim u
sluaju da HZI od Konzorcija pravomoénom odlukom potraZuje Stetu s osnove raskida Ugovora
5/16 — EU temeliem nedostataka za koje je odgovoran Integral, u kojem sluCaju ¢e DIV iili
Dalekovod potraZivanje s te osnove ostvariti u postupku protiv Integrala, koji postupak ¢e ZM
voditi u svoje ime, na tro§ak Dalekoovoda.

S postovanjem,

Dalekovod, d.d.
Clan Uprave

N

¢ .lvak Kurobasa
PSR
’ e

L R TR T
RsoutHee Hrvsinig ¢ 3 115 uu,;z:s%z-

Trgovacki sud u Zagrebu ~ MBS 080010093; porezni broj 3275631; OIB: 47911242222; raéun: Zagrebacka banka d.d., Trg bana Jelagi¢a 2, 10000 Zagreb; Ziro
raéun br. 2360000-1101226102, br. deviznog raduna (IBAN): HR8323600001101226102; Privredna banka d.d., Ratkoga 6, 10000 Zagreb, Ziro radun br. 2340009-
1100125555, br. deviznog raéuna (IBAN): HR4223400091100125555; temeljni kapital: 247.193.050,00 HRK uplacen u cijelosti, a podijeljen je na 24.719.305
redovnih dionica nominalne vrijednosti 10,00 HRK; predsjednik Uprave: Tomislav Rosandi€; &lanovi Uprave: Hrvoje I3ek, Ivan Kurobasa, Buro Tatalovic;
predsjednik Nadzornog odbora: Dinko Novoselec.



ZAGREB-MONTAZA d.o:0. za gradnju gospodarskih objekata, Zagreb, Roberta Frangesa
Mihanoviéa 9, Republika Hrvatska, OIB:06588149401 koje zastupa predsjednik Uprave Alen
Covié i &lan Uprave Tea Martin¢i¢ (dalje u tekstu: ZM)

1
A

DIV GRUPA d.o.0. (ranija tvrtka: DIV d.o.0.), Bobovica 10/A, Samobor, Republika Hrvatska,
OIB: 33890755814, koje zastupa prokurist Vedrana Debeljak (dalje u tekstu: DIV)-—eeee--m-mv

(dalje u tekstu zajedno: Sporazume strane)

(ostali pojmovi definirani Sporazumom imaju isto znagenje i u ovom Dodatku) ---------------

u Zagrebu dana 21. travnja 2021. (dvadestiprvogtravnjadvijetisuceidvadesetiprve) godine

sklapaju slijedeci

DODATAK L
SPORAZUMU O PREUZIMANJU DIJELA RADOVA

(dalje u tekstu i: Dodatak 1. Sporazuma)

Clanka 1.

1.1.  Sporazumne strane suglasno utvrduju kako su dana 23.10.2020. (dvadestitreceg
listopada dvijetisu¢eidvadesete) godine sklopile Sporazum o preuzimanju dijela radova (dalje
u tekstu: Sporazum) kojim Sporazumom je DIV preuzeo neizvreni Opseg poslova HENG-a
odnosno Integrala od 30.9.2020. (tridesetog rujna dvijestisuéeidvadeste) godine uz uvjet

sklapanja ustupa kojim ZM uvjetno prenosi DIV-u svoja potraZivanja prema HZI odredenih A

Sporazumom i ishodenja suglasnosti HZI na takav ustup.

1.2.  Sporazumne strane suglasno utvrduju kako su dana 11.11.2020. (jedanaestog studenog
dvijetisu¢eidvadeste) godine sklopile Sporazum o osiguranju nov&ane trazbine ustupom
trazbina (dalje u tekstu: Sporazum o osiguranju) i dana 16.12.2020. (Sesnaestog prosinca
dvijestisuceidvadeste) godine Dodatak Sporazumu o osiguranju (dalje u tekstu: Dodatak

1

/4 ,
/Z
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Sporazumu o osiguranju) sastavni dio kojih je obrazac suglasnosti na ustup koji je dostavljen

HZL

1.3.  Sporazumne strane suglasno utvrduju da je dana 22.12.2020. (dvadestidrugog prosinca
dvijestisuéeidvadeste) godine HZI izdao suglasnost na ustup iz prethodne totke &ime je
Sporazum o osiguranju, a time i Sporazum stupio na snagu, medutim do dana sklapanja ovog
Dodatka I. Sporazumu, HZI nije izdao suglasnost za izmjenu podizvoditelja ,,HASTRA*, niti
je sklopljen dodatak Ugovoru broj 5/16-EU za izvodenje radova na rekonstrukeiji postojeceg i
izgradnji drugog kolosijeka Zeljezni&ke pruge na dionici Dugo Selo — KriZevci (dalje u tekstu:

Osnovni ugovor) kojim se konstatira preraspodjela radova iz Sporazuma, niti je DIV izdao

bankarsku garanciju za preuzete radove.

14. Sporazumne strane suglasno utvrduju da na dan sklapanja ovog Dodatka 1. Sporazuma

ne postoji dospjelo potraZivanje DIV-a kako je definirano Sporazumom.

1.5. Sporazumne strane suglasno utvrduju da ée u 25. (dvadestipetoj) privremenoj situaciji,
biti situiran ,Dodatni rad 6.2.123.%, najvise do iznosa 1.019.212,04 kn (slovima: milijun
devetnaesttisucadvjestodvanaest kuna i &etiri lipe kuna), koji se odnosi na novéano
potraZivanje koje je temeljem &l. 3.2. (¢lanka treceg stavak drugi) to¢ka 5. (peta) Sporazuma,
predvideno za namirenje trazbina DIV —a koje su opisane u ¢lanku 3.1.(tre¢em stavku prvom)
Sporazuma. Sporazumne strane suglasno utvrduju da je to potraZivanje za ,Dodatni rad

6.2.123.“ temeljem &l. 2.1. (lanka drugog stavak prvi) Sporazuma o osiguranju, ZM ustupila

radi osiguranja DIV —u.

1.6.  Sporazumne strane ovim Dodatkom I. Sporazuma, a obzirom na okolnosti iz prethodnih
stavaka ovoga &lanka reguliraju obvezu povrata iznosa za ,,Dodatni radi 6.2.123.% na drugadiji
nadin od odredaba Sporazuma i Sporazuma o osiguranju, za slugaj da navedeni iznos bude
plaéen DIV- u prije izdavanja bankarske garancije i/ili odobrenja podizvoditelja ~HASTRA®
i/ili sklapanja dodatka Osnovnom ugovoru kojom se utvrduje preraspodjela izvodenja radova

i/ili prije no $to DIV dokaZe da postoji nesporno utvrdena dospjela trazbina prema ZM-u po

osnovi Sporazuma s osnove radove koje je izvodio Integral.

}

Y=



Clanak 2.
2.1. Sporazumne strane suglasno utvrduju da ¢e DIV 01.01.2022. (prvog sijeCnja
dvijestisuéedvadestidruge) godine izvriti ZM-u povrat iznosa isplacenog na ime ,,.Dodatni rad
6.2.123.% ako do 31.12.2021. (tridestiprvog prosinca dvijestisu¢edvadesetiprve) ne bude izdana
bankarska garancija za preuzete radove i/ili HZI ne izda odobrenje za podizvoditelja
,HASTRA® i/ili do tada ne bude sklopljen dodatak Osnovnom ugovoru kojim se utvrduje
preraspodjela izvodenja radova. DIV neée izvrsiti povrat navedenog iznosa ZM-u ako do tada
ishodi pravorijek arbitraZnog sudi$ta kojim je utvrdena trazbina prema ZM-u s osnove radova

koje je izvodio Integral najmanje u visini isplatenog iznosa s osnove ,,Dodatni rad 6.2.123.%.--

2.2. Radi izbjegavanja svake dvojbe, Sporazumne strane suglasno utvrduju da je DIV duZan

izvrsiti uplatu (povrat) ZM-u iznosa iz &l. 2.1. (€lanka drugi stavak prvi) ukoliko makar i jedan

od uvjeta nije ispunjen.

Clanak 3.
3.1. Sporazumne strane su suglasne da je ovaj Dodatak 1. Sporazuma sastavljen u obliku
javnobiljeznike ovrine isprave, te su Sporazume strane suglasne, da na temelju ovog Dodatka I.
Sporazuma kao ovrine isprave, ZM ima pravo pokrenuti neposrednu i prisilnu ovrhu protiv DIV-

a radi naplate nepodmirenih dospjelih potraZivanja pod nastavno navedenim uvjetima. ----------

3.2. DIV je suglasan i pristaje da ZM, neposredno temeljem ovog Dodatka I. Sporazuma, moZe
pokrenuti protiv DIV-a prisilnu ovrhu na njegovoj cjelokupnoj pokretnoj i nepokretnoj imovini,
te na svim radunima kod treé¢ih pravnih osoba koje se bave platnim prometom radi namirenja
priznatog i plaéenog iznosa potraZivanja za ,Dodatni rad 6.2.123.% najviSe do iznosa

1.019.212,04 kn (slovima: milijun devetnaesttisu¢advjestodvanaestkuna i Cetiri lipe kuna),

uvedanog za zatezne kamate i troSkove.

3.3.U sludaju da DIV sukladno odredbi ¢l. 2.1. (¢lanka drugog stavak prvi) ovog Dodatka 1.
Sporazumu, ne izvrsi uplatu/povrat ZM-u iznosa koji je primio od HZ], Sporazumne strane su
suglasne, da je javni biljeZnik ovlasten staviti potvrdu ovrSnosti na ovaj Dodatak 1. Sporazuma
u skladu s Ovr$nim zakonom i Zakonom o javnom biljeZni§tvu ("Potvrda ovr$nosti"), nakon

$to mu ZM preda Izjavu, kojom pod punom materijalnom i kaznenom odgovornosti potvrduje,

3

N



da DIV nije postupio u skladu s &l. 2.1. (¢lankom drugim stavak prvi) ovog Dodatka I

Sporazumu, te u kojoj Izjavi moraju biti navedeni priznati i placeni iznosi ,,Dodatnog rada

6.2.123.%, najvise do iznosa 1.019.212,04 kn (slovima: milijun devetnaesttisuéadvjestodvanaest

kuna i &etiri lipe kuna), uvecéano za pripadajuée kamate i tro3kove, kao i navedeno koji je totno

uvjet iz &lanka 2. (drugog) ovog Dodatka I. Sporazuma, ostao neispunjen.

4.1. Ovaj Dodatak 1. Sporazuma sastavljen je u pet (5) istovjetna i jednakovrijedna primjerka,

od kojih je jedan primjerak previden za potrebe javnog biljeznika koji ¢e solemnizirati ovaj

Dodatak 1. Sporazuma, tri primjerka predvidena su za potrebe ZM-a, te je jedan primjerak

predviden za potrebe DIV-a .

4.2. U znak suglasnosti, ugovorne strane potpisuju ovaj Dodatak 1. Sporazuma po svojim

ovlastenim predstavnicima.

ZAGREB-MONTAZA d.o.0.
za gradnju gospodarskjlrobjekata

, A~

Al:;&vf
Predsfednik Uprave

Tea Martingié
Clan Uprave
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Prok
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Bobovica 10/A
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Té; 23890755814



Ja, javni biljeznik DARJA BOSNJAK, sa sjedistem u Zagrebu, Ivana Lui¢a 2a, potvrdujem da su
danas na adresi u Zagrebu, Roberta Frangesa Mihanovica 9, pristupili:

- za druitvo ZAGREB-MONTAZA d.o.0. za gradnju gospodarskih objekata, sa
sjediStem u Zagrebu, Roberta FrangeSa Mihanovi¢a 9, upisano kod Trgovackog suda u Zagrebu pod
MBS: 080022230, OIB: 06588149401, predsjednik uprave ALEN CoviC, OIB 08264395131,
Zagreb, Grad Zagreb, Domobranska Ulica 27, roden 01.03.1973. godine, ¢iju sam istovjetnost utvrdila
uvidom u osobnu iskaznicu br. 114991257 PU zagrebatka i €lan uprave TEA MARTINCIC, OIB
56949016045, Zagreb, Grad Zagreb, Drenovatka Ulica 1, rodena 19.03.1959. godine, Ciju sam
istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 114398050 PU Zagrebacka, dok sam ovlastenje za
zastupanije kao i podatke za drustvo utvrdila uvidom u Sudski registar trgovackih drustava u Republici
Hrvatskoj na dana3nji dan putem internet veze (prilog B); i--

- za DIV GRUPA d.o.0. za usluge, sa sjediStem u’ Samoboru (Grad Samobor), Bobovica
10A, drudtvo upisano u sudskom registru Trgovackog suda u Zagrebu pod MBS 080127368, OIB
33890755814, prokurist VEDRANA DEBELJAK, OIB 39909061819, Bregana, Samobor, Ulica
Augusta Senoe 48, rodena 31.07.1990. godine, "Eiju- sam istovjetnost. utvrdila uvidom u osobnu
iskaznicu br. 110348708 PP Samobor, dok sam podatke za drustvo utvrdila uvidom u Sudski registar
trgovackih drustava u Republici Hrvatskoj na danagnji dan putem internet veze (prilog C). —=mmmmmmmmes

Imenovane stranke podnijele su, temeljem odredbe clanka 59. stavka 1. Zakona o javnom biljeznistvy,
na solemnizaciju prednju ispravu — Dodatak I. Sporazumu o preuzimanju dijela radova,
sklopljen 21.04.2021. (dvadesetprvog travnja dvijetisu¢edvadesetprve) godine izmedu gore navedenih
sudionika pravnog posia. ;

Utvrduje se da se navedeni Dodatak I odnosi na Sporazum o preuzimanju dijela radova, skiopljen
23.10.2020. (dvadesettredeqg listopada dvijetisu¢edvadesete) godine izmedu gore navedenih sudionika
pravnog posla (prilog A zajedno gine Sporazum i priloZene preslike ‘pravnih poslova navedenih u
Dodatku I.). O o

Stranke se odri¢u prava Citanja priloga i izjavijuju da su upoznate s njihovim sadrzajem.---------=-==="="-

Potvrdujem da sam prednju ispravu ispitala i utvrdila da-ona po svom obliku odgovara propisima 0
javnobiljeZni¢kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju javnobiljeznickog akta. -----—----

Sudionicima pravnog posla sam ispravu proditala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrsnog javnobiljeznickog akta. 5

Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz toga proizlaze za njih i da to odgovara
njihovoj volji te predamnom potpisuju naprijed naznacenu ispravu.:

Sudionicima pravnog posla izdano je 4 (Cetiri) primjerka solemnizira’ne'privatne isprave,-----=-~===--=""""

Javnobiljeznicka pristojba naplacena po Tor.7. ZIP u iznosu od 480,00 kuna.
Javnobiljeznicka nagrada naplacena po cl.16. PPIT u iznosu od 1.825,00 + PDV.--

Poslovni broj: OV-3953/21

U Zagrebu, 21.04.2021. (dvadesetprvog travnja dvijetisuéedvadesetprve) godine.

Javni biljezni

/ r. oii snicki. rise:
TN, FRUSKO

nik



o~
L

+

SPORAZUM O OSIGURANJIU NOVCANE TRAZBINE =----———---—---
USTUPOM TRAZBINA

("Sporazum")

sklopljen dana 11.11.2020. godine (jedanaestog studenog dvijetisu¢edvadesete) godine

ZAGREB-MONTAZA d.0.0. za gradnju gospodarskih objekata sa sjediStem u
Zagrebu, Roberta FrangeSa Mihanoviéa 9, koje je osnovano i postoji u skiadu s propisima
Republike Hrvatske, upisano u Sudski registar Trgovackog suda u Zagrebu pod matinim
brojem subjekta upisa (MBS) 080022230, osobni identifikacijski broj (OIB) 06588149401,

DIV GRUPA d.o.0. sa sjediStem u Samoboru, Bobovica 10/A, koje je osnovano i postoji u
skladu s propisima Republike Hrvatske, upisano u Sudski registar Trgovackog suda u
Zagrebu pod maticnim brojem subjekta upisa (MBS) 080127368, osobni identifikacijski
broj (OIB) 33890755814, kao primatelj ustupanja ("Primatelj ustupanja”) zastupano po

(Ustupitelj i Primatelj ustupanja se dalje u tekstu skupno nazivaju "Strane”, a svaki
pojedinacno "Strana") ----------====mmmm e e oo

(A) da se na temelju i u vezi s Sporazuma o preuzimanju dijela radova sklopljenog dana
23.10.2020. (dvadesettreéeg listopada dvijetisu¢edvadesete) godine (,Sporazum o
preuzimanju®) izmedu (i) Ustupitelja; i (ii) Primatelja ustupanja koji Cini Prilog 1
ovog Sporazuma, Ustupitelj obvezao Primatelju ustupanja ustupiti odredene uvjetne
trazbine koje ima prema HZ Infrastrukturi d.o.o. iz Zagreba, Mihanovié¢eva 12, OIB:
39901919995 (,,HiI“) temeljem Ugovora broj 5/16-EU za izvodenje radova
rekonstrukciji postojeceg i izgradnji drugog kolosijeka Zeljeznicke pruge na dionici
Dugo Selo - Krizevci i njegovih dodataka (,Osnovni ugovor") ----------n--=ccnoeeen-
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(B) da je svrha ovog Sporazuma osnovati i provesti sredstva osiguranja za korist
Primatelja ustupanja radi osiguranja njegovih uvjetnih sadasnjih ili uvjetnih buducih
novcanih traZzbina prema Ustupitelju po osnovi Sporazuma o preuzimanju; ----------

(D) da je jedan od prethodnih uvjeta za stupanje Sporazuma o preuzimanju ha shagu,
izmedu ostalih, i da Ustupitelj sklopi ovaj Sporazum, uz suglasnost HZI i Izjavu HZ1

da predmet ustupa nije ranije ustupljen. «==-=cermeemmmcenmmcmaaanae -—- -
O
B DEFINICIIE ooneeeeeoeeeoeeeeeeeeeeeeeeeeooeeeeeeeeeeeeeoeeeeeeeeeeeeeeeooreerreer
111, N naveden pojmov e ledsce ZnaLen]e: --rrerrrerrrerrrrerrrrerrere
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"Datum dospijeéa” znadi datum kada je Osigurana trazbina ili bilo koji njezin dio
dospio, u skladu s Sporazumom o preuzimanju, a najkasnije do 31.12.2029.
(tridesetprvogprosincadvijetisucedvadesetdevete)godine,----===~=r==m=mccmcmmemmcunno
"Osnovni ugovor” znaci Ugovor broj 5/16-EU za izvodenje radova na rekonstrukciji
postojeceg i izgradnji drugog kolosijeka ZeljezniCke pruge na dionici Dugo Selo -

KriZzevci, sa svim njihovim postojeéim i buduc¢im izmjenama i dopunama. ------------

- " = > = - o " " = o o 7 D e o B O B P O A o

"Osigurana trazbina" znadi, samo za potrebe ovog Sporazuma, sve sadasnje
(uvjetne) i buduce (uvjetne) trazbine Primatelja ustupanja prema Ustupitelju

sukladno odredbama Sporazuma o preuzimanju i do visine odredene odredbama

1. razliku izmedu ugovorenih jediniCnih cijena preuzetih radova i ostvarenih

jedini¢nih cijena izvodenja preuzetih radova,-----=--=-====--==sccommmem oo

2. a) naknadu 3tete koja je nanesena Primatelju ustupanja na ime kasnjenja

prouzrokovanih podizvodacima Ustupitelja HIDROELEKTRA NISKOGRADNIJA, dioniéko(

drustvo i Integral inZenjering a.d. inZenjering-promet-export-import, prema
redoslijedu dospijeca i--==========m=mmmmmm e e
b) naknadu Stete koja je nanesena Dalekovod, dioni¢kom drusStvu za inZenjering,

I
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proizvodnju i izgradnju na ime kasSnjenja prouzrokovanih podizvodadima Ustupitelja
HIDROELEKTRA NISKOGRADNIJA, dionicko drustvo i Integral inZenjering a.d.
inZenjering-promet-export-import, a koju je Dalekovod ustupio Primatelju ustupanja
temeljem Ugovora Ugovora o ustupu potraZivanja od 22.10.2020. godine, -=====-=---
3. naknadu Stete koja je nanesena treéim osobama ukljuéivo i HZI od strane
podizvodadima Ustupitelja HIDROELEKTRA NISKOGRADNJA, dioni¢ko drustvo i
Integral inZzenjering a.d. inZenjering-promet-export-import,---===-==c==mmmmmmmcecmcuen
sve najvise do iznosa 238.584.377,37 HRK
(dvijestotridesetosammilijunapetstoosamdeseticetiritisuéetristosedamdesetisedamku

naitridesetsedamlipa) i sve iskijuCivo ako i kada se ostvare svi nize navedeni uvjeti:-

- da je Trazbina dospjela----- B et EE L
- da je Ustupitelj pisanom izjavom prihvatio postavijeni zahtjev Primatelja ustupanja
ili da je o osnovanosti i visini zahtjeva odluku donijelo Stalno izabrano sudiste pri
Hrvatskoj gospodarskoj komori sukladno odredbama Sporazuma o preuzimanju.----

"Ovrdni zakon" znaci Ovrsni zakon objavijen u Narodnim novinama Republike
Hrvatske broj 112/12, 25/13, 93/14, 55/2016 i 73/2017 sa svim kasnijim
izmjenama i dopunama. ========= s oo m oo e
"Sporazum" ili "ovaj Sporazum" znali ovaj Sporazum o osiguranju novéane

traZbine ustupom trazbina, uklju€ujudi sve njegove kasnije izmjene, kao i sve priloge

"TraZzbina" znali samo za potrebe ovog Sporazuma uvjetno potrazivanje koje
Ustupatelju HZI mora platiti sukladno odredbama Osnovnog ugovora i to do visine
odredene Sporazumom o preuzimanju a koja se 0dnosi na:--=---=====s=mc-ccmcomeccmuon
1. ZadrzZani iznos (kako je definirano Osnovnim ugovorom) Ustupitelja za radove koji
je izveo HIDROELEKTRA NISKOGRADNJA, dionitko drustvo u iznosu od
12.145.458,79 HRK (dvanaestmilijunastoCetrdesetpettisu¢aletiristopedesetosam
kunaisedamdesetdevetlipa),-======-===== == o oo

2. Zadrzani iznos (kako je definirano Osnovnim ugovorom) Ustupitelja za radog”‘
d

koje je izveo Integral inZenjering a.d. inZenjering-promet-export-import u iznosu

16.648.751,66 HRK (Sesnaestmilijunasestoletrdesetosamtisu¢asedamstopedeset
jednakunaiSezdesetSestlipa), uvecano za radove koje je izveo Integral inZenjering
a.d. inZenjering-promet-export-import, ali ih nije situirao,~----------=-ececcccecmemao.
3. ZadrZani iznos (kako je definirano Osnovnim ugovorom) Ustupitelja za radove
koje je izveo Ustupitelj u iznosu od 1.653.309,41 HRK

/
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(milijunéestopedesettritisuéetristodevetkunaéetrdesetjednalipa) (bez  zadrzanog
iznosa ostalih podizvoditelja osim HIDROELEKTRA NISKOGRADNJA, dioni¢ko drugtvo
i Integral inZenjering a.d. inZenjering-promet-export-import), -----~--===-=sceceeamm--

4. Zadrzani iznos (kako je definirano Osnovnim ugovorom) Ustupitelja iz privremenih
situacija koje se odnose na izvedene, a ne situirane radove Ustupitelja umanjenog za
zadrzani iznos koji se odnose na radove koji su izveli podizvoditelji Ustupitelja osim
HIDROELEKTRA NISKOGRADNJA, dionitko drutvo i Integral inZenjering a.d.
inZenjering-promet-export-import, ------------- ERRE T EE R ——-- --

5. Postavijene i budude zahtjeve Ustupitelja prema HZI iz Osnovnog ugovora
sukladno ¢lanku 20.1. Opéih uvjeta FIDIC Crvena knjiga (claim), koji su popisani u
Prilogu broj 4 Sporazumu o preuzimanju koji popis &ini Prilog 1 ovog Sporazuma kao
i obrafun razlike u cijeni (klizna skala) iz &, 627. Zakona o obveznim odnosima
nastao temeljem izvrSenja Osnovnog ugovora za sve radove u domeni Ustupitelja, a
koja su priznata od HZI ili za koje je ishoden pravorijek Stalnog izabranog sudiéta
pri Hrvatskoj gospodarskoj komori, osim traZbina Ustupatelja i njegovih
podizvoditelja (osim HENG -a i Integrala) za stvarno izvedene radove po
ugovorenom troSkovniku i prihva¢enim vantrogkovni¢kim radovima.  -------ec-=een

"Upisnik" znadi Upisnik sudskih i javnobiljeZni¢kih osiguranja trazbina vjerovnika na
pokretnim stvarima i pravima koji vodi Financijska Agencija te koji je ustrojen
sukladno Zakonu 0 UpPisniku. =====--memmee oo

"Zakon o javnom biljezniStvu" znadi Zakon o javnom biljeZnistvu objavijen u
Narodnim novinama br. 78/93, 29/94, 162/98, 16/07, 75/09 i 120/16, sa svim
njegovim kasnijim izmjenama i dopunama, —-=-====mmmmeeoooe .

"Zakon o Upisniku" znadi Zakon o Upisniku sudskih i javnobiljeznickih osiguranja
trazbina vjerovnika na pokretnim stvarima i pravima objavljen u Narodnim
novinama br. 121/05, sa svim njegovim kasnijim izmjenama i dopunama.-----------

(a) Osim ako iz konteksta proizlazi drukéije, rije¢i u jednini uklju€uju i mnoZinu i
ODratNO. = e e oo

(b) Svako upucivanje na sporazum, ugovor ili drugi dokument ima biti tumageno

kao upucivanje na taj sporazum, ugovor ili drugi dokument u trenutno
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2.2.

2.3.

2.4.

- o - = " Y 2 - > T " - " > e o = - - 2 0 4 O A e 0 A e e O e

(c) Svako upudivanje na bilo koji zakon ili odredbu propisa smatrat ce se
upuéivanjem na taj zakon ili odredbu propisa zajedno sa svim njihovim
izmjenama i dopunama, odnosno na drugi zakon ili drugu odredbu propisa koji
naknadno mogu zamijeniti takve zakone ili odredbe propisa. -----------<-<~=---

(d) Naslovi u ovom Sporazumu postavljeni su samo radi lakSeg snalaZenja unutar
teksta Sporazuma i ne utjeCu na tumacenje Sporazuma.----------==-----==---==

- ] " 1 - = 0 & - T = o o >t "

Ustupitelj i Primatelj ustupanja ovime potvrduju postojanje Osigurane trazbine, kako
je definirana ovim Sporazumom i Sporazumom o preuzimanju, te Ustupitelj izrazava
svoju izriitu suglasnost na ustup (prijenos radi osiguranja)Trazbina, radi osiguranja
urednog i pravovremenog placanja i ispunjenja Osigurane trazbine. Ovime Ustupitelj
ustupa Primatelju ustupanja, kao osiguranje pladanja Osigurane trazbine, svoje

TrazZbine. —------mmmmm o oo oo

Ako se ovaj Sporazum, nakon Sto bude ishodena suglasnost HZI na ustup, iz bilo
kojeg razloga pokaZe nedostatnim za valjani ustup Trazbina Primatelju ustupanja,
Ustupitelj se obvezuje na zahtjev Primatelja ustupanja bez odgode potpisati
odgovarajuéi dodatak ovom Sporazumu i/ili potpisati sve druge isprave odnosno dati
sve izjave u odgovaraju¢em obliku te poduzeti sve druge radnje potrebne kako bi se

u korist Primatelja ustupanja mogao izvrsiti valjani ustup Trazbina. ------------ -

Ustupitelj je duZzan odmah po potpisu ovog Sporazuma dostaviti HZI obavijest o
ovom Sporazumu i izvr§enom ustupanju Trazbina u bitnome u obliku i sadrzaju
Priloga 2 ovog Sporazuma (Obrazac Obavijesti o ustupu) te odmah potom dostaviti
Primatelju ustupanja potpisani primjerak potvrde o suglasnosti HZI na Sporazum i
izvréeno ustupanje uz izjavu da nije ranije obavijesten o ustupu Trazbine u bitnom u

obliku i sadrZaju Priloga 3 ovog Sporazuma (Obrazac Suglasnosti na ustup). --------

Prilog 2 i Prilog 3 ovog Sporazuma, ustup upiSe u Upisniku u korist Primatelja ustupa
te ovia$éuju Primatelja ustupa da ishodi upis ustupa Trazbina u Upisnik temeljem
ovog Sporazuma bez potrebe za bilo kakvim daljnjim odobrenjem ili naknadnom
suglasno$éu Ustupitelja. —=======-=====m-mmcmmmmmm oo oo cm e cocom oo en s s oo



2.5,

3.1.

3.2,

3.3.

4.1,

4.2,

Ustupitelj ¢e, odmah nakon potpisivanja i solemnizacije ovog Sporazuma, dostaviti
Primatelju ustupanja primjerak ovog Sporazuma zajedno sa svim drugim
dokumentima koji su potrebni za upis ustupa Trazbina po osnovi osiguranja
osnovanog ovim Sporazumom u Upisnik, koji mogu biti zatraZzeni od strane
Primatelja ustupanja. ----=-=-==mmmmmm e oo

Pravo na isplatu. Primatelj ustupanja ima iskljuivo pravo primiti bilo koju isplatu
Trazbine od HZI, no nije ovladten iskoristiti i raspolagati takvim isplatama TraZbine
prije Datuma dospijeca. -=~====v=wmmmmm e e oo

Prava nakon Datuma dospije¢a. Nakon Datuma dospije¢a Primatelj ustupanja ¢e

iskoristiti takve isplate Trazbine u skiadu s c¢lankom 4. stavkom 4.4 ovog
SPOrazuUMa, ========== === e e e e e e m oo m o me oo oo o oo

U sludaju da HZI isplati Ustupitelju bilo koji iznos TraZbine protivno odredbama ovog
Sporazuma, Ustupitelj se ovime obvezuje da ¢e bez odgode prenijeti bilo koji tako

primljen iznos na takav racun ili racune koje odredi Primatelj ustupanja. ------------

1 0 07 A0 e AP e > O S 8 e Y U Y e P e e e S e O

Primatelj ustupanja ¢e biti oviasten poduzeti bilo koju radnju potrebnu po hrvatskom
pravu ili ovom Sporazumu radi prijenosa Trazbine, kao sredstva osiguranja
Zasnovanog OVim SPOrazumom , =--==-r==-ere e m e e e e e e e e oo

Strane su suglasne da ¢e ovaj Sporazum, po solemnizaciji istog od strane javnog
biljeZnika, predstavljati ovrSnu ispravu u skladu s OvrSnim zakonom i Zakonu o

javnom bilJeZniStvu, =--r-mmm oo e e oo e

. Strane su suglasne da je javni biljeznik ovlasten staviti potvrdu ovrSnosti na ovaj

Sporazum u skladu s OvrSnim zakonom i Zakonom o javnom biljeznistvu ("Potvrda
ovrénosti"), nakon Sto mu Primatelj ustupanja preda izjavu kojom potvrduje da

dospjela Trazbina ili njezin dio nije pla¢ena ve¢ da je dospjela Trazbina ili njezin dio
pla¢ena Ustupitelju protivho odredbama ovog Sporazuma te kojom potvrduje da do
dana davanja izjave Ustupitelj nije isplatio Primatelju ustupanja Trazbinu ili dio
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4.4, Neovisno o bilo éemu suprotnom u ovom Sporazumu, Primatelj ustupanja moze na
Datum dospijeéa odmah ostvariti osiguranje zasnovano ovim Sporazumom bez
sudjelovanja suda ili javnog biljeznika, radi namirenja bilo koje ili cijele Osigurane
trazbine. Primatelj ustupanja moZe neposredno naplatiti od HZI sve dospjele i plative
iznose Trazbine do pune naplate Osigurane trazbine. Primatelj ustupanja neposredno
temeljem ovog Sporazuma iskljuivo u slu¢aju iz clanka 3.3. (treéi stavak tri) ovog
Sporazuma moZe pokrenuti prema Ustupitelju prisilnu ovrhu na njegovoj cjelokupnoj
pokretnoj i nepokretnoj imovini, te na svim racunima kod trec¢ih pravnih osoba koje se
bave platnim prometom radi namirenja Trazbine ili dijela Trazbine koja je placena na

raun Ustupitelja umjesto na racun Primatelja ustupanja, uve¢ano za kamate i troskove. -

4.5. Sve isplate Trazbina koje Primatelj ustupanja moze primiti temeljem ovog
Sporazuma ¢e se koristi za namirenje Osigurane trazbine u skladu s odredbama
Sporazuma o preuzimanju. Eventualni preostali iznos nakon podmirenja Osigurane
trazbine Primatelj ustupanja ¢e isplatiti Ustupitelju u roku od 8 (osam) dana od dana
namirenja Osigurane traZbine u cijelosti (Preostali iznos). Osigurana trazbina smatra
se namirena u cijelosti u trenutku kada Ustupitelj odnosno Stalno arbitrazno sudiste
pri Hrvatskoj gospodarskoj komori, sukladno odredbama Sporazuma o preuzimanju
odlué o svim postavijenim zahtjevima Primatelja ustupanja, a najkasnije do
Datuma dospije¢a i HZI ukupan iznos tako utvrdenih iznosa Osiguranih traZbina
uplati Primatelju ustupanja na ime ovog ustupa radi osiguranja, sve najkasnije do
Datuma dospijea.------=--====s-mmm e e e

4.6 U sludaju da Primatelj ustupanja sukladno odredbi &l. 4.5. (Cetvrtog stavak peti)
ovog Sporazuma ne plati Ustupitelju preostali iznos koji je primio od HZI na ime
ovog ustupa radi osiguranja, Stranke su suglasne da je javni biljeznik ovlasten
staviti potvrdu ovrSnosti na ovaj Sporazum u skladu s OvrSnim zakonom i Zakonom
o javnom biljeznistvu ("Potvrda ovrsnosti") u visini razlike preostale nakon
podmirenja Osigurane trazbine iz isplaenog iznosa ustupljene Trazbine, nakon Sto
mu Ustupitelj preda izjavu kojom potvrduje da je Osigurana trazbina namirena u
cijelosti i kojom je naveden Preostali iznos iz ¢lanka 4. (Cetiri) stavak 4.5.(Cetiripet)

ovog Sporazuma ... -----------------—--------—---—-----------------—-----——-—---------—--K~--»
4.7. Ustupitelj neposredno temeljem ovog Sporazuma moZe pokrenuti prema Primatelja /
ustupanja prisilnu ovrhu na njegovoj cjelokupnoj pokretnoj i nepokretnoj imovini, te Vs

na svim radunima kod trecih pravnih osoba koje se bave platnim prometom radi

namirenja Preostalog iznosa uvecanog za zatezne kamate i troSkove. ------=-=-vnuu-
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4.8. Nakon podmirenja Osigurane trazbine u skladu s odredbama Sporazuma o
preuzimanju, a najkasnije u roku 3 (tri) dana od Datuma dospijeca, Primatelj
ustupanja obvezuje se odmah i bez odlaganja dostaviti Ustupitelju u propisanoj
formi, odgovarajucu Izjavu kojom dopusta, da se bez ikakvog njegovog daljnjeg
pitanja ili odobrenja u Upisniku izvrSi upis brisanja ustupa TraZbine, te po potrebi
potpisati i/ili ovjeriti bilo koju drugu dokumentaciju i/ili poduzeti bilo koje druga
radnje s ciljem provedbe upisa brisanja ustupa Trazbine iz Upisnika i/ili iz bilo kojih
drugih evidencija.—---=======mm == e e e

5.1. Ustupitelj izridito izjavljuje i jamCi da su podaci o Trazbinama koji su navedeni u
Sporazumu o preuzimanju i ovom Sporazumu tocni i potpuni; -----------=---c-ccmuumm O

6. ODGOVORNOST I NAKNADA STETE -------=---mmmm oo e

6.1. Odgovornost za Stetu. U mjeri dopustenoj zakonom, Primatelj ustupanja nede biti
odgovoran za bilo koji gubitak ili Stetu koju pretrpi Ustupitelj u svezi s ovim
Sporazumom, osim za gubitke i Stete koje Primatelj ustupanja prouzroi namjerno ili
Krajnjom Nepaznjom.-===-==---mmommom oo o o e mma e

6.2. Naknada Stete. Ustupitelj se obvezuje obestetiti Primatelja ustupanja za sve Stete
¢iju naknadu uslijed neispunjenja obveza Ustupitelja iz ovog Sporazuma kao i
troSkove koje je Primatelj ustupanja imao u vezi s ovim Sporazumom, osim
troSkova, gubitaka ili Steta koje Primatelj ustupanja prouzroCi namjerno ili krajnjom
nepaznjom, do visine od Trazbine. —=-----===-mommm oo e eeees 0
6.3. Ustupatelj ne odgovora Primatelju ustupanja za bonitet i veritet TraZbine ------

- o o e 0 o e e e e e e o e e e o o o o e e e o e e e e e 5 =

7.1. Trajanje, Osiguranje zasnovano ovim Sporazumom jest trajno osiguranje i ostaje u
cijelosti na snazi do naplate Osigurane trazbine u cijelosti, ili do trenutka kada
postane izvjesno da uvjeti za isplatu Trazbine nisu ispunjeni niti mogu biti ispunjeni’/\ /
u naknadnom roku, ovisno o tome koji uvjet nastupi ranije, --------=-=eeremmmacacaaan . /



8.1.

9.2

NeizvrSavanje ili zakasnjenje pri izvrSavanju bilo kojeg prava ili koriStenja bilo kojim
pravhim sredstvom iz ovog Sporazuma od strane Primatelja ustupanja ili
Ustupatelja, nece biti tumaceno kao odricanje od tog prava ili pravnog sredstva, kao
sto niti djelomi¢no izvrSenje bilo kojeg prava ili djelomi¢no koristenje bilo kojim
pravnim sredstvom nede sprjeCavati daljnje ili drugacije izvrSavanje tog prava ili
koristenje tim pravnim sredstvom, ili izvrSavanje drugog prava i koriStenje drugim

~ pravnim sredstvom. Prava i pravna sredstva predvidena ovim Sporazumom ne

iskljucuju postojanje drugih prava i pravnih sredstava predvidenih zakonom.
Koristenje, odnosno pocCetak koriStenja nekog prava ili nekoristenje, odnosno
odgodeno koristenje nekog prava ne mozZe se smatrati odricanjem od istodobnog ili
buduéeg koristenja tog ili nekog drugog prava. --------===c---mccmccmmmcmmeeme e

OBAVIJESTI ------c---mcemocmcmmeec e e e e e e e s e o m oo mm oo oo o oo oo

Sve obavijesti ili druga komunikacija prema ili u svezi s ovim Sporazumom moraju
biti u pisanom obliku. Osim ako je drukéije odredeno ovim Sporazumom ili se
zahtjeva prema vazeim prisilnim propisima, smatrat ¢e se da je dostava takvih
obavijesti uredno izvréena odnosnoj Strani odmah po preuzimanju u slu€aju osobne
dostave odnosno u slu¢aju slanja preporu¢enom postom, danom predaje pismena na
poStu adresiranog na niZze navedene adrese primatelja pismena odnosno na neku
drugu adresu o kojoj jedna Strana obavijesti drugu u skladu s odredbama ovog

¢lanka.. --- ----

------- - - e - " - o - - = >

Adrese svake od Strana za obavijesti prema ili u svezi s ovim Sporazumom jesu

sljedede: ~=mmmmmmmmmm oo oo
Za Ustupitelja: ---=-=======mmmmmmmm oo c o e e

Adresa: Roberta Frangesa Mihanovi¢a 9, Zagreb -------======---=-cccccmcoommmmmunanne
Na paznju: g. Alen Covi¢ -------=-=--=----- oo

Email: acovic@zagreb-montaza.hr -----==--==-c-cmemmmm e

Za Primatelja_ustupanja: -----=-===========m = oo
Adresa: Bobovica 10/A, Samobor ------=======coccmommoe oo oo

Fax: +385 1 3376 155 =-mnn-mmmmmm o m oo oo e oo

Na paznju: g. Marsel Friedl ---====m==--rmememmmcmm e

Email: marsel.friedl@divgroup.eu =========-mmm e e

U sluéaju promjene naprijed navedenih adresa, e-mail adresa i/ili ovlaStenih osoba

Ustupitelja ili Primatelja ustupanja, Strana koja je promijenila adresu, e-mail adresu

. e



10.

10.1

10.2

10.3

i/ili oviaStenu osobu, duZna je o promjeni adrese, e-mail adrese i/ili ovlastene
osobe, bez odlaganja pisanim putem obavijestiti drugu Stranu. U sluCaju izostanka
takve pisane obavijesti, smatrat ¢e se da je pismeno uredno dostavljeno Strani na
dan predaje pismena poStanskom uredu preporucenom postanskom poSiljkom na
adresu Strane iz ovog Sporazuma ili na drugu adresu o kojoj je Strana kojoj se
upucuje pismeno, pisanim putem obavijestila drugu Stranu. ---------=----ccmmcmumnaun

Ovaj Sporazum se primjenjuje na i obvezujuéi je za univerzalne i singularne pravne
sljednike Strana, s time da Stranke ne smiju ustupiti ili na neki drugi nacin otuditi
sva ili bilo koji dio svojih prava ili obveza prema ovom Sporazumu niti sklopiti bilo
kakav sporazum koji bi rezuitirao ustupanjem ili otudenjem istih prava i obveza na
tredu 0SObU. === =m oo m oo oo e e e

- o = - = e o O e e O B A e e e O e e O e

Primatelj ustupanja ne smije prodati, prenijeti, ustupiti ili na neki drugi nacin
raspolagati sa svim ili dijelom svojih prava ili obveza prema ovom Sporazumu bez
prethodne pisane suglasnosti Ustupitelja. -------=~-=-=====mmmemmmmm e eeee

Ustupitelj ne smije ni u kojem trenutku ustupiti ili prenijeti na drugi pravni subjekt
niti na drugi nadin raspolagati TraZzbinama niti smije na drugi pravni subjekt prenijeti

ili mu ustupiti bilo koje svoje pravo i/ili obvezu temeljem ovog Sporazuma.----------

11.1.

11.2

Za bilo koji spor, nesuglasje ili zahtjev koji proizlazi iz ili se odnosi na (1) ovaj
Sporazum, (2) krSenje, prestanak ili nevaljanost ovoga Sporazuma ili (3) sve
izvanugovorne obveze koje proizlaze iz ili su u vezi s ovim Sporazuma bit Ce
nadlezan stvarno nadlezni sud u Zagrebu, Republika Hrvatska, u mjeri u kojoj je to
dopusteno prisilnim propisima'hrvatskog prava. ------=-=-secrmmmmeeee oo cccoooooee

Bez obzira na ¢lanak 11.1. ovog Sporazuma, za ovaj Sporazum kao i bilo koja prava
Primatelja ustupanja proistekla iz ili u vezi ovim Sporazumom, Primatelj ustupanja j

ovlasten po svojem izboru zatraziti njihovu ovrhu pri sudovima Republike Hrvatske ili
pred bilo kojim drugim nadleznim sudom, u mjeri u kojoj je to dopusteno prisilnim
propisima hrvatskog prava. ---==========m s e e e

)

s



- = - " S o - - " 0 Y o O e 0 o e o e e O 48 (S o e e O e O e O

12.2 Jezik. Ovaj Sporazum bit ¢ée sklopljen na hrvatskom jeziku i biti ¢e solemniziran od

strane javnog biljeznika, --~-------=mmmmecom e e
12.3 Troskovi. Sve trodkove, pristojbe, naknade i izdatke koji su valjano i razumno nastali
Stranama u svezi s izradom, sklapanjem ili valjanim izvrSavanjem prava po ovom
Sporazumu snosit ¢e svaka stranka svoj dio dok ¢e troSkove solemnizacije ovog
Sporazuma snositi stranke u jednakom dijelovima. -----------------cooonosoomommmom oo
13. STUPANIE NA SANGU--~--===--mms e oo o e e oo oo oo oo s o oo oo oo e
13.1. Stranke suglasno utvrduju da ovaj Sporazum stupa na snagu kada HZ1 potpiSe
obrasce koji su Prilog 2 i 3 ovog Sporazuma.-=-==========c-cecommmoeo oo oo s mm e oo

U ZNAK PRIHVACANJA, Strane putem svojih valjano ovlastenih zastupnika potpisuju

ovaj Sporazum i podnose isti javnom biljezniku na solemnizaciju. ---------===----=-===-----
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Primatelj ustupanja:
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ZAGREB-MONTAZA d.o.0. za gradnmju gospodarskih objekata, Zagreb, Roberta FrangeSa
Mihanoviéa 9, Republika Hrvatska, OIB:06588149401 koje zastupa predsjednik Uprave Alen Covi€ i
¢lan Uprave Tea Martin€i¢ kao Narucitelj (dalje u tekstu: ZM)

i

DIV GRUPA d.o.0. (ranija tvrtka: DIV d.0.0.), Bobovica 10/A, Samobor, Republika Hrvatska, OIB:
33890755814, koje zastupa prokurist Vedrana Debeljak (dalje u tekstu: DIV)

u Zagrebu dana 23. listopada 2020. godine sklapaju slijedeéi

SPORAZUM O PREUZIMANJU DIJELA RADOVA

Clanka 1.

1.1. Stranke suglasno utvrduju da su kao €lanovi konzorcija dana 29.04.2016. godine sklopile Ugovor
broj 5/16-EU za izvodenje radova na rekonstrukciji postojeéeg i izgradnji drugog kolosijeka Zeljeznicke
pruge na dionici Dugo Selo — KriZevcei (dalje u tekstu: Osnovni ugovor), kao i 3 dodatka tom Ugovoru
(dalje u tekstu zajedno: Ugovor 5/16 EU) sa Narugiteljem HZ Infrastruktura d.o.o. (dalje u tekstu HZD),
kojim je izmedu ostalog utvrden i opseg poslova svakog ¢lana konzorcija.

1.2. Stranke suglasno utvrduju da su dana 19.4.2016. godine zaklju¢ile Ugovor o osnivanju konzorcija
radi izvodenja radova temeljem Ugovora broj 5/16 EU, te 09.06,2016. godine Ugovor o osnivanju
konzorcija kojim su detaljnije uredile svoje medusobne odnose u realizaciji Ugovora broj 5/16 EU s
HZI (dalje u tekstu: Konzorcijski ugovor) kojim su detaljno raspodijelile opseg poslova koji izvodi svaki
¢lan konzorcija (dalje u tekstu: Opseg poslova).

1.3. Stranke suglasno utvrduju da je Ugovorima iz stavka 1. i 2. ovog ¢lanka, izmedu ostalog, odreden
Opseg poslova, koje je kao podizvoditelj ZM-a trebala izvoditi HIDROELEKTRA NISKOGRADNJA
d.d. (dalje u tekstu: HENG) temeljem Ugovora o podizvodenju sklopljenog dana 18.06.2016. godine.

1.4. Stranke suglasno utvrduju da je radove iz Opsega poslova HENG-a temeljem Ugovora o
podizvodenju radova te I. Dodataka Ugovora o podizvodenju radova od 08.03.2018. kao i II. i IIL
Dodatka istome nastavio izvoditi Integral inZenjering a.d. — PodruZnica Zabok za gradenje sa sjediStem
inozemne PodruZnice u Zaboku (Grad Zabok), Matije Gupca 28, upisana u sudski registar Trgovackog
suda u Zagrebu, pod poslovnim brojem MBS:081163353, OIB:83396345605 (dalje u tekstu: Integral).

1.5. Stranke suglasno utvrduju da je s jedne strane HZI postavio zahtjev za otklanjanje nedostataka pod
prijetnjom raskida Ugovora broj 5/16 EU, a da je Integral s druge strane, uvjete, na€in i mogucnosti
izvodenja radova iz Opsega posiova HENG-a opravdavao okolnostima za koje nije odgovoran te je
najavio obustavu izvodenja radova sa 01. studenim 2020. godine.

1.6. Uslijed prethodno navedenih ¢injenica s namjerom izbjegavanja Stete koja bi za Stranke mogla
nastupiti raskidom Ugovora broj 5/16 stranke sklapaju ovaj Sporazum kojim utvrduju nacin 1 uvjete
preuzimanja neizvrsenih radova iz Opsega posla ZM-—a, a koje je trebao izvesti Integral i koji radovi su
detaljno opisani u Prilogu broj | ovog Sporazuma s time da ¢e konacan popis radova biti napravljen K '
kada bude izdana situacija za radove zakljuéno sa 30.09.2020. godine polazeéi od nacela opisanih u
Protokolu od 20. listopada 2020. godine, koji je prilog broj 2 ovom Sporazumu i njegov sastavni dio. U
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sluéaju da je pojedino pitanje razlifito regulirano odredbama ovog Sporazuma i Protokola od 20.
listopada 2020. god., primjenjivat ¢e se odredbe ovog Sporazuma. Eventualne razlike izmedu stanja
navedene situacije i utvrdenog stvarnog stanja (izvedeni, a nesituirani radovi ili neizvedeni, a situirani
radovi, djelomi¢no izvedeni i djelomiCno situirani) konaéno ¢e utvrditi ad hoc vijeée za rjeSavanje
sporova koje se sastoji tri €lana, jednog imenuje DIV, jednog ZM, a oni zajedno tredeg. Vijede sve
odluke mora donijeti najkasnije u roku od 30 dana.

1.7. Stranke suglasno utvrduju da je nakmadu $tete koja je nanesena Dalekovodu na ime kadnjenja
prouzrokovanih ZM—ovim podizvoda¢ima HENG i Integralom Dalekovod ustupio DIV-u cesijom koja
¢ini Prilog 3 ovom Sporazumu.

1.8. Stranke suglasno utvrduju da ovaj Sporazum stupa na snagu i proizvodi pravni uéinak kada i ako se
kumulativno ispune svi sljedeéi uvjeti:

1) suglasnost HZI na preraspodjehu koja je predmet ovog Sporazuma i

2) sklapanjem ugovora o ustupu (cesiji) radi osiguranja uz sporazum o dobrovoljnom
javnobiljeZnic¢kom osiguranju prijenosom prava, uz suglasnost HZI i izjavu HZI da predmet
ustupa nije ranije ustupljen, kojim ustupom ZM prenosi DIV-u svoja potraZivanja prema HZI
odredenih ¢lankom 3.2. ovog Sporazuma i O

3) jednostranog raskida ugovora sa Integralom ili 31.10.2020. godine §to bude prije i

4) suglasnost Dalekovoda na preraspodjelu koja je predmet ovog Sporazuma 1

5) izjava Dalekovoda kojom se odridu svih potraZivanja prema ZM-u i njegovim podizvoditeljima
izuzev navedenih u Prilogu broj 2 osim u shugaju da HZI od Konzorcija pravomoénom odlukom
potraZuje §tetu s osnove raskida Ugovora 5/16 — EU temeljem nedostataka za koje je odgovoran
Integral, u kojem slugaju ¢e DIV i/ili.Dalekovod potraZivanje s te osnove ostvariti u postupku
protiv Integrala, koji postupak ¢e ZM voditi u svoje ime, na tro§ak DIV-a.

Clanak 2.

2.1. Stranke suglasno utvrduju da se DIV obvezuje izvesti radove iz Priloga broj 1 ovom Ugovoru na
nadin i pod uvjetima iz Ugovora broj 5/16 — EU te Konzorcijskom ugovoru prema dinamici usuglagenoj
sa HZI te ih sukladno Ugovoru broj 5/16 —EU predati HZI.

2.2. U svrhu preuzimanja radova od Integrala iz prethodnog stavka ovoga ¢lanka DIV se samostalno

obvezuje izvrsiti primopredaju radova od Integrala izvr§enih do 30.9.2020. godine te aktivno sudjelovati 0
u postupku primopredaje predmetnih radova od Integrala (snimanje i utvrdivanje postojeceg stanja,
utvrdivanje eventualnih nedostataka, utvrdivanje to¢nosti priznatih privremenih situacija, izrada i
potpisivanje zapisnika o preuzimanju, kontrola gradevinske knjige, atesta, izjava o sukladnosti i dr.) i
preuzeti predmetne radove. ZM se obvezuje u sludaju potrebe pruZiti tehni¢ku potporu preuzimanju
radova.

2.3. DIV se obvezuje zapodeti s izvodenjem radova odmah po preuzimanju istih te dostaviti sve podloge
za izradu vremenskog plana u roku od 28 dana od dana sklapanja ovog Sporazuma.

2.4. Stranke ovog Sporazuma obvezuju se sklopiti sa HZI odgovarajuéi Dodatak Ugovoru broj 5/16 za
radove na ,,Rekonstrukciji postojeéeg i izgradnji drugog kolosijeka Zeljeznike pruge na dionici Dugo
Selo - Krizevei®, kojim Dodatkom ¢e sc utvrditi preraspodjela posla na razini konzorcija te umanjenje
sveukupne vrijednosti radova &lana zajednice gospodarskih subjekata ZM-a d.0.0. 1 istovremenc//
povecanje sveukupne vrijednosti radova ¢lana zajednice gospodarskih subjekata DIV GRUPA d.o.o,,
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sve sukladno preraspodjeli posla koja je predmet ovog Sporazuma. DIV se obvezuje osigurati reference
za izvodenje radova iste razine koje je imao Integral.

Clanak 3.

3.1. ZM ée naknadu 3tete odnosno naknade, tro§kove i/ili potrazivanja DIV-a ukljucivo i potraZivanja
iz Priloga broj 3 ili trecih osoba, tro¥kove povezane sa izvodenjem radova iz Opsega posla HENG-a
odnosno Integrala od strane ZM-a i njegovih podizvoditelja HENG i Integral do preuzimanja radova od
Integrala kao i troskova, naknada i/ili potraZivanja povezanih sa preuzimanjem i izvodenjem preuzetih
radova iz Opsega posla HENG-a odnosno Integrala i primopredaje tih radova HZI nadoknaditi jedino i
iskljugivo ustupom potraZivanja iz &lanka 3.2. ovog Sporazuma koja ima prema HZI do visine i na nagin
propisan odredbama ovog Sporazuma (dalje u tekstu: Naknada).

3.2. Stranke suglasno utvrduju kako se potraZivanja koja ZM ima prema HZI i koja ée ustupiti DIV-u
na ime Naknade odnose na:

1. zadrzaj za radove koji je izveo HENG u iznosu od 12.145.458,79 kn,

2. zadrZaj za radove koje je izveo Integral u iznosu od 16.648.751,66 kn, uveéano za radove koje
je izveo Integral, ali ih nije situirao,

3. zadrzaj za radove koje je izveo ZM u iznosu od 1.653.309,41 kn (bez zadrZaja ostalih
podizvoditelja osim HENG-a i Integrala),

4. zadrzaj iz privremenih situacija koje se odnose na izvedene, a ne situirane radove ZM-a
umanjenog za zadrZaje koje se odnose na radove koji su izveli podizvoditelji ZM-a osim

- HENG-a i Integrala, :

5. postavijene i budude zahtjeve ZM-a prema HZI sukladno &lanku 20.1. Opéih uvjeta FIDIC
Crvena knjiga (claim), koji su popisani u Prilogu broj 4 ovom Sporazumu koji je njegov sastavni
kao i obradun razlike u cijeni (klizna skala) iz ¢l. 627. Zakona o obveznim odnosima nastao
temeljem izvr8enja Ugovora za sve radove u domeni ZM-a

3.3. Radi izbjegavanja svake sumnje predmet zahtjeva iz élanka 3. st. 2. to¢ke 5 nisu tra?bine ZM-a i
njegovih podizvoditelja (osim HENG-a 1 Integrala) za stvamo izvedene radove po ugovorenom
troskovniku i prihvaéenim vantro$kovni¢kim radovima.

3.4. ZM se obvezuje DIV-u dostaviti svu potrebnu dokumentaciju te pruZiti tehni¢ku pomoé u
sastavljanju i dopuni zahtjeva iz ¢lanka 3. st. 2. totka 5 ovog Sporazuma te e sve potrebne postupke u
tu svrhu preuzeti i voditi DIV. U sluéaju uspjeha sa ostvarivanjem zahtjeva iz ¢lanka 3. st. 2 tocka 5
ovog Sporazuma, DIV ée ZM-u isplatiti 10% iznosa naplaéenog od HZI.

Clanak 4.

4.1. ZM Ce na ime Naknade iz ustupa radi osiguranja potraZivanja opisana u &lanku 3.st. 2. ovog
Sporazuma nadoknaditi:

1. DIV-u razliku izmedu ugovorenih jediniénih cijena preuzetih radova i ostvarenih jediniénih cijena
izvodenja preuzetih radova,

2. a) Naknadu §tete koja je nanesena DIV-u na ime kafnjenja prouzrokovanih ZM-ovim
podizvodac¢ima HENG i Integral, prema redoslijedu dospijeéa i

y
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b) Naknadu Stete koja je nanesena Dalekovodu na ime kadnjenja prouzrokovanih ZM-ovim
podizvodaima HENG i Integralom, a koju je Dalekovod ustupio DIV-u,
3. Naknadu $tete koja je nanesena treéim osobama ukljugivo i HZI od strane HENG-a/Integrala;
sve iskljudivo ako i kada se ostvare svi niZe navedeni uvjeti:

- da je potraZivanje iz ¢l1.3.st. 2 ovog Sporazuma plaéeno DIV-u

- da je ZM pisanom izjavom prihvatio postavijeni zahtjev ili da je o osnovanosti i visini zahtjeva
odluku donijelo Stalno izabrano sudiste pri Hrvatskog gospodarskoj komori sukladno odredbama ovog
Sporazuma.

Clanak 5.

5.1. Radi nadoknade iz ¢lanka 4. stavka 1 tocka 1 DIV se obvezuje obavijestiti ZM o svakoj priznatoj
privremenoj situaciji za radove koji su predmet ovog Sporazuma te za radove koji su predmet te
privremene situacije postaviti zahtjev za naknadu razlike izmedu ugovorenih jedini¥nih cijena preuzetih
radova i ostvarenih jedini¢nih cijena izvodenja preuzetih radova te dostaviti slijedece dokaze:
- dokaze o stvarnoj cijeni tih radova (dokaz o plaéanju raduna/situacija podizvoditelja i/ili
dobavljaca),
- analizu cijena tih radova u trenutku izvodenja ili drugi adekvatan dokaz da predmetne radove
nije mogude izvesti po niZim cijenama,
- potvrdu konzorcijalnog voditelja da su predmetni radovi izvedeni.
5.2. Radi nadoknade iz ¢lanka 4. st. 1. to¢ka 2. DIV obvezuje se u roku od 120 dana od dana sklapanja
ovog Sporazuma dostaviti ZM- u zahtjev za naknadu $tete na ime kagnjenja prouzrokovanih ZM-ovim
podizvoda¢ima HENG i Integral, koji zahtjev mora biti obrazloZen i uz koji mora dostaviti dokaze u
odnosu na osnov i visini $tete koju potrazuje, te dokaz da navedenu $tetu nije mogao izbjeéi niti umanjiti
svojim postupanjem. ’ ' )

5.3. Radi nadoknade iz &lanka 4. st. 1. to¢ka 3. stranke se obvezuju odmah po saznanju za takve zahtjeve
obavijesti jedna drugu, te svu dokumentaciju kojom raspolazu u odnosu na postavljeni zahtjev dostaviti
DIV- u, koji ée se prema treéoj osobi legitimirati kao odgovorna osoba i samostalno donijeti odluku da
1i ¢e navedene zahtjev priznati ili osporiti. U slu€aju da DIV ospori postavijeni zahtjev, a treca osoba
pokrene postupak protiv ZM--a, DIV se obvezuje stupiti u pokrenuti postupak kao umje$aé na strani
tuzenika ukoliko to bude mogude, a ykoliko ne bude mogude tada se stranke obvezuju obavjeStavati
DIV o svim okolnostima iz navedenog postupka, te postupati po uputama DIV-a. Po pravomoénosti
donesene odluke DIV se obvezuje bez odgode postupiti po istoj. DIV se ujedno obvezuje snositi sve
troSkove pokrenutog postupka. Nakon pladanja tredoj osobi DIV ¢e ZM—u postaviti zahtjev za
nadoknadu tro§kova uz koji ¢e dostaviti dokaz o izvr8enoj uplati, te osnovu izvrSene uplate. U slucaju
da je osnova izvrSene pravomocna odluka ZM nema pravo osporavati postavijeni zahtjev DIV-a. U
sluaju da iz bilo kojeg razloga, treda osoba, unatod opisanom postupanju izvr§i naplata svog
potraZivanja od ZM—a DIV se obvezuje nadoknaditi istima naplacdeni iznos i za njega postaviti zahtjev
ZM—u sukladno odredbama ovog ¢lanka.

5.4. Po zaprimanju zahtjeva iz stavak 1, 2 1 3 ovoga ¢lanka ZM se obvezuje isti dostaviti Integralu
(ukoliko se zahtjevi odnose na radove Integrala) na ogitovanje. U roku od 10 radnih dana od dana
zaprimanja zahtjeva ZM je duZan pregledati isti i obavijestiti DIV o eventualnim nedostacima
zaprimljene dokumentacije te pozvati DIV na dopunu iste ili obavijestiti DIV da dostavljani zahtjev
odbijaju u cijelosti ili djelomicno, odnosno obavijestiti DIV da je zaprimljena dokumentacija potpuna i

[,,_'_

4 //

zahtjev osnovan.
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5.5. U slu¢aju da ZM zatraZi dopunu dokumentacije DIV moZe istu dopuniti u daljnjem roku od 10
radnih dana. Na tako dopunjenu dokumentaciju ZM ée se otitovati u daljnjem roku od 10 radnih dana
i dostavljeni zahtjev odbiti u cijelosti ili djelomiéno, odnosno obavijestiti da je zaprimljena
dokumentacija potpuna i zahtjev osnovan.

5.6. U sluaju da DIV ne dopuni dokumentaciju ili se ne ofituju na dostavljeni zahtjev za dopunu
dokumentacije u roku propisanom u prethodnom stavku ovoga &lanka smatra se da je odustao od
postavljenog zahtjeva. U sluéaju da se ZM ne o&ituje u roku od 10 dana od dana primitka zahtjeva smatra
se da je postavljeni zahtjev osnovan u cijelosti.

5.7. Stranke suglasno utvrduju da u slidaju kada ZM odbije zahtjev DIV-a, DIV moZe pokrenuti
postupak pred Stalnim izabranim sudiStem pri Hrvatskoj gospodarskoj komori radi utvrdivanja
osnovanosti postavljenog zahtjeva u roku od 30 radnih dana od dana zaprimanja pisane obavijesti ZM—
a da se postavljeni zahtjev u cijelosti ili djelomi&no odbija, odnosno u roku od 30 radnih dana od dana
proteka roka za dostavu obavijesti o zahtjevu. Odluka Stalnog izbranog sudiSta pri Hrvatskoj
gospodarskoj komori je kona&na. U slugaju propustanja roka za pokretanje postupka, smatra se da je
DIV odustao od postavijenog zahtjeva.

5.8. Stranke suglasno utvrduju da ZM ne moZe odbiti postavljeni zahtjev DIV u dijelu u kojem je pisano
prihvaden od sirane Integrala.

5.9. DIV se obvezuje odmah obavijestiti ZM o svakom pladenom iznosu na ime potraZivanja iz ¢lanka
3. stavak 2. ovog Sporazuma, te na zahtjev ZM-a dostaviti dokaz o visini upla¢enog iznosa.

5.10. Po zaprimanju obavijesti DIV-a o plaéenom iznosu stavka 9. ovog ¢lanka i prihvaéenog zahtjeva
iz stavka 1, 2 i 3 ovoga &lanka ili odluke Stalnog izdbranog sudista pri Hrvatskoj gospodarskoj komori
iz stavka 7. ovog&lanka smatra se daje DIV-u nadoknadeno potraZivanje iz €lanka 4.1 ovog Sporazuma
u iznosu prihvaéenog zahtjeva ili odluke sudista naznaenom u obavijesti DIV -a.

5.11. Stranke suglasno utvrduju da zahtjevi iz stavka 1, 2 i 3 ovog ¢lanka dospijevaju na naplatu u
trenutku kada HZI plati DIV-u potraZivanije iz ¢lanka 3.2. ovog Sporazuma.

Clanak 6.

6.1. Stranke suglasno utvrduju da, ukoliko iznos Naknade bude visi od iznosa koji ée HZ] isplatiti DIV-
u na osnovu potraZivanja iz €l. 3.2. ovog Sporazuma, DIV se odrige svih daljnjih potraZivanja prema
ZM-u i njegovim podizvoditeljima osim u slu€aju da HZI od Konzorcija pravomoénom odlukom
potrauje Stetu s osnove raskida Ugovora 5/16-EU temeljem nedostataka za koje je odgovoran Integral,
u kojem sludaju ée DIV potraZivanje s te osnove ostvariti u postupku protiv Integrala, koji postupak ¢e
ZM voditi u svoje ime, na trofak DIV—a.

6.2. Stranke suglasno utvrduju da ée sve trogkove potrebne za pokretanje i vodenje postupka iz
prethodnog stavka ovoga &lanka snositi DIV te se ZM obvezuje pokrenuti sve potrebne postupke
sukladno nalozima DIV-a radi ostvarivanja tih zahtjeva pod uvjetom da DIV prethodno predujmi
tro§kove za pokretanje i vodenje postupka. ZM se obvezuje postupak voditi sukladno nalozima i
uputama DIV-a, te pruziti DIV-u tehni¢ku pomoé u sastavljanju uputa i naloga. U slu¢aju uspjeha u

sporu DIV ée imati pravo na ispladeni iznos ZM-u, umanjen za 10 %. U slu€aju da postavljeni zahtj ev(
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bude u cijelosti ili djelomi&no odbijeni DIV se obvezuje platiti ZM-u troskove koje je ZM duZan
nadoknaditi strankama tih postupaka.

Clanak 7.

7.1. DIV se obvezuje za preuzete radove koji su predmet ovog Sporazuma izdati garanciju da dobro
izvrienje posla i uklanjanje nedostataka u jamstvenom roku za preuzete i izvedene radove sukladno
odredbama Ugovora broj 5/16 EU, s time da se obvezuje za predmetne radove dostaviti jamstvo za
dobro izvr$enje ugovora u roku od 15 dana od dana poziva HZI na dostavu istog.

7.2. Stranke suglasno utvrduju da ée ona ugovora strana koja je izvela radove ukloniti eventualne
nedostatke u izvodenju na zahtjev HZI.

7.3. Stranke suglasno utvrduju da u slucaju ako Integral pokrene postupak protiv ZM-a radi naplate
potraZivanja koja se odnose na iznose iz ¢lanka 3.2. ovog Sporazuma, DIV se obvezuje aktivno
pomagati u tom postupku, dostaviti svu potrebnu dokumentaciju kako bi se utvrdila visina 3tete i
potraZivanja koja im je nastala uslijed nedostataka u izvodenju radova Integrala, preuzimanju radova

Integrala i izvodenju preuzetih radova. e

Clanak 8.

8.1. Stranke suglasno utvrduju da su ovim Sporazumom razrijeSeni svi njihovi medusobni odnosi i
eventualni zah’gew nastali izvodenjem radova podxzvodltelja HENG-a odnosno Integrala kao i
preuzimanjem i izvodenjem radova od strane DIV-a, te da sa te osnove DIV nema, niti ¢e imati prema
ZM-u ili njegovim podizvoditejima nikakvih daljnjih potraZivanja, osim onih predvidenih ovim
Sporazumom.

Clanak 9.

9.1. Stranke su suglasne da odredbe ovog Sporazuma predstavljaju poslovnu tajnu, te se obvezuju da
nece, bez prethodne pisane suglasnosti druge ugovorne strane, otkrivati neovla$tenim osobama ili bilo
kojoj treéoj strani sadrZaj ovog Sporazuma ili informacije koje se odnose na isti ili u vezi s ovim
Sporazumom, okolnostima sklapanja ovog Sporazuma ili koje su povjerile jedna drugoj prilikom
pregovaranja radi sklapanja ovog Sporazuma.

9.2. Ako se bilo koja od odredbi ovog Sporazuma utvrdi nistetnim ili na neki drugi nain neprovedivima,
u cijelosti ili djelomi&no, ostale odredbe ovog Sporazuma ostaju na snazi, a nevaljane odredbe zamijeniti
¢e se u skladu sa propisima, sve u svrhu realizacije ovog Sporazuma.

9.3. U slucaju spora stranke se obvezuju rijefiti isti mirnim putem, a u nemoguénosti postizanja mimog
rjeSenja primjenjuju se odgovarajuée odredbe Konzorcijskog ugovora.

10.1. Ovaj Sporazum sastavljen je u Cetiri (4) istovjetna i jednakovrijedna primjerka.

Clanak 10. / 7
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10.2. U znak suglasnosti, ugovorne strane potpisuju Sporazum po sVOjinl ovlastenim .pr_eq'stavm_bimag
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Dalekovod, d.d., Zagreb, Ulica Marijana Caviéa 4, OIB 47911242222 (u daljnjem tekstu: Cedent)
i

DIV GRUPA d.0.0., Samobor, Bobovica 10/A, OIB: 33890755814, (u daljnjem tekstu: Cesionar)
dalje u tekstu ponegdje zajedno nazvani: Ugovorne strane

sklopili su u dana 22.10.2020. godine sljedeci

UGOVOR _
O USTUPU POTRAZIVANJA

(u daljnjem tekstu: Ugovor)

UVODNE ODREDBE

Clanak 1.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da:

1. Cedent ima potraZivanje prema trgovaikom druStvu ZM d.o.o., Zagreb, Roberta Frangesa
Mihanovi¢a 9, OIB: 06588149401, MBS: 080022230 (u daljnjem tekstu: Cesus ili Duznik) u
iznosu od 6.385.657,36 kuna na ime naknade trokova i pretrpliene Stete zbog poremecaja u
izvodenju radova na projektu “Rekonstrukcija postojeceg i izgradnja drugog kolosijeka
Zeljeznicke pruge na dionici Dugo Selo — KriZzevci“ uzrokovanog od strane Cesusa u razdoblju
od 09.06.2016. godine do 28.02.2020. godine

2. Cedent ima potraZivanje prema Cesusu na ime naknade troskova i pretrpliene 3tete zbog
poremedaja u izvodenju radova na Projektu i za razdoblje od 01 .03.2020. godine do zaklju¢no
23.10.2020. godine

PREDMET UGOVORA

Clanak 2.
Potpisivanjem ovog Ugovora Cedent ustupa Cesionaru svoje potraZivanje prema Cesusu iz Clanka 1.
totke 1. ovog Ugovora u ukupnom iznosu od 6.385.657,36 kuna zajedno sa pripadajucim-kamatama.

Potpisivanjem ovog Ugovora Cedent ustupa Cesionaru svoje potraZivanje prema Cesusu iz Clanka 1.
tocke 2. ovog Ugovora koja glavnica ¢e biti naknado precizno utvrdena zajedno sa pripadajucim
kamatama.

Clanak 3.
Rizik naplativosti otkuplienog potraZivanja snosi iskljucivo Cesionar. Cedent ni u kojem slucaju ne
odgovaraju za naplativost ustupljene trazbine, troskova oko ustupanja i trosSkova postupka protiv
Cesusa.

RJESAVANJE SPOROVA

Clanak 4.
Svi sporovi koji proizlaze iz ovog Ugovora, ukljuBujuéi i sporove koji se odnose na pitanja njegovog
valjanog nastanka, povrede ili prestanka, kao i na pravne ucinke koji iz toga proistje€u, uputit Ce se na
mirenje u skiadu s vaZecim Pravilnikom o mirenju Hrvatske gospodarske komore.

prijedloga za pokretanje postupka mirenja ili u drugom roku o kojem se Ugovorne strane dogovore, oni
¢e se konadno rijesiti arbitrazom u skladu s tada vaZe¢im Pravilnikom o arbitraZi pri Stalnom arbitraZznom

/|

Ako ti sporovi ne budu rije§eni mirenjem u roku od 30 (trideset) kalendarskih dana nakon podnoéenj( /



sudistu Hrvatske gospodarske komore (Zagrebackim pravilima). Mjesto arbitraZze biti ée Zagreb. Broj
arbitara bit ¢e tri. Odluke arbitraznog vijeca biti ¢e konacne i obvezujuce za Sporazumne strane te ¢e
kao takve biti ovrs$ne od bilo kojeg suda koji ima odgovarajucéu jurisdikciju.

ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 7.
Ugovorne strane suglasno izjavijuju da su ovaj Ugovor saéinili sviesno i promisijeno pa se odriéu prava
pobijati ga iz bilo kojeg razloga, a posebice iz razioga mana volje. Sve izmjene i dopune ovog Ugovora
biti ¢e valjane jedino ako su sacinjene u pisanom obliku i potpisane od Ugovornih strana.

Ugovorne strane se obvezuju da ¢e trajno Cuvati kao povjerljive sve podatke kojima raspolaZu ili koje
su primile tijekom pregovora za sklapanje ovog Ugovora, kao i nakon njegova sklapanja, a koji se ticu
bilo koje od Ugovornih strana, samog Ugovora, prava i obveza iz ovog Ugovora, kao i svega drugoga
povezanog sa sklapanjem ovog Ugovora odnosno ispunjenjem obveza iz Ugovora.

Ako se bilo koja ili vise odredbi ovoga Ugovora utvrde niStetnim ili na neki drugi nacin neprovedivima, u
cijelosti ili djelomicno, ostale ¢e odredbe ovog Ugovora ostati na snazi.

Nevaljane odredbe zamijeniti ¢e se u skladu sa mjerodavnim pravom odgovarajuc¢im odredbama a radi
realizacije svrhe ovog Ugovora.

Ovaj Ugovor sastavijen je i zakljuéen u 3 (tri) istovjetna i jednako valjana primjerka, po 2 (dva) primjerka
za Cedenta te 1 1 (jedan) za Cesionara.

Dalekovod, d.d. DIV GRUPA d.o.0.
Clan Uprave : : Prokurist
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PRILOG:

e Obavijest o nastanku obveze naknade troSkova od 28.02.2020. godine

Cesus ZM d.o.0. zaprimio dana 22.10.2020. godine:

ZMd.o.0. ZM d.o.o.
ﬂe/ h Covié Tea Martingi¢

Predsjednik Uprave Clan Uprave
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ZAGREB-MONTAZA d.o0.0. za gradnju gospodarskih objekata, Zagreb, Roberta Frangesa
Mihanovic¢a 9, Republika Hrvatska, OIB:06588149401 koje zastupa predsjednik Uprave Alen
Covi¢ (dalje u tekstu: ZzM)

i
DIV GRUPA d.o.0. (ranija tvrtka: DIV d.0.0.), Bobovica 10/A, Samobor, Republika Hrvatska,
OIB: 33890755814, kojeg zastupa Marsel Friedl po punomo¢i ( dalje u tekstu: DIV)

i
Dalekovod, d.d., Zagreb, Marijana Cavica 4, OIB: 47911242222, kojeg zastupa Mario Hojan
po punomodi (u daljnjem tekstu: Dalekovod)

(u daljinjem tekstu zajedno: Ugovorne strane)

u Zagrebu dana 20. listopada 2020. godine sklapaju slijede¢i
PROTOKOL

Ugovorne strane suglasno utvrduju slijedeca nagela nastavka suradnje na projektu izvodenje
radova na rekonstrukciji postojeceg i izgradnji drugog kolosijeka Zeljeznicke pruge na dionici
Dugo Selo — KriZevci: ’ ’

1. DIV preuzima neizvedene radove ZM-a koji su podugovoreni s Integralom (originalno
HENG-om) u vrijednosti cca 150.000.000 HRK

2. ZM ce kao naknadu za povecane troSkove i naknadu $tete uvjetno prenijeti na DIV

zadrZaj za radove koji je izveo HENG

b. zadriajza radove koje je izveo Integral

c. zadriajza radove koje je izveo ZM, ali ne ukljuéuje zadriaj za ostale
podizvoditelje ZM-a (osim HENG, Integral)

d. zadrzaj iz privremenih situacija koja se odnosi na izvedene, a nesituirane
radove, ali ne uklju€uje zadrZaj za ostale podizvoditelje ZM-a (osim HENG
Integral)

e. sva prava na potraZivanja kako ih definira &l. 20.1 Opéih uvjeta ugovora FIDIC
Crvena knjiga (claim) kao i obratun razlike u cijeni nastao temeljem izvrienja
Ugovora br. 5/16 skloplienog s HZI za sve radove koji su u domeni ZM

f. radiizbjegavanja dvojbe predmet uvjetnog prijenosa nisu trazbine ZM-a i

ostalih podizvoditelja (osim HENG INTEGRAL) za stvarno izvedene radove po

ugovornom troSkovniku i prihvacenim vantroskovni¢kim radovima

3. Uvjetni prijenos Ce se realizirati kada DIV opravda iznos poveéanih trokova i naknade

Stete slijedecim redoslijedom: 7 7/
a ‘
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a. razlika izmedu ugovorenih jediniénih cijena preuzetih radova i ostvarenih
jedinicnih cijena izvodenja do primopredaje izvedenih radova

b. naknadu 3tete koja je nanesena DIV-u na ime kasnjenja prouzrokovanih ZM
podizvodacima (HENG, INTEGRAL) prema redoslijedu dospijeca

c. nadoknadu Stete koja je nanesena tre¢im osobama od strane
HENG/INTEGRAL

d. naknadu $tete koja je nanesena Dalekovodu na ime kanjenja prouzrokovanih
ZM podizvodadima (HENG, INTEGRAL)

Po odluci DIV-a moie se izmijeniti redoslijed tocaka a.- d.

. Uvjetni prijenos u smislu ovog Protokola znati svaki pravni posao temeljem kojeg DIV
na potraZivanjima iz tocke 2. bude ostvario izluéno ili razluéno pravo §to je uvjet
valjanosti postignutog sporazuma

. Realizacija u smislu ovog Protokola znati kumulativno: da su ostvareni uvjeti za
isplatu potraZivanja iz tofke 2. ZM-u i da je DIV dokazao okolnosti iz totke 3.
(dokazivanje se provodi podno$enjem zahtjeva od strane DiV-a, ukoliko ZM u roku od
8 dana ospori zahtjev DIV-a isti moZe pokrenuti postupak pred SAS kod HGK). U
slu¢aju da se ostvare uvjeti za isplatu potraZivanja iz tocke 2., a da je zahtjev predmet
spora pred SAS, isplata ¢e se vrsiti izravno na zaseban (ecrow) ratun ZM-a s kojim ¢e
moci raspolagati uz suglasnost DIV-a ili odlukom SAS i na koji ratun ée se osnovati

- zaloZno pravo DIV-a : ’

. U sludaju da iznos iz toéke 3. bude veéi od iznosa iz totke 2. DIV se odri&e svih
potraZivanja koja prelaze iznos iz tocke 2. prema ZM ~u s osnove §teta i trotkova
povezanih sa izvodenjem radova iz Opsega posla (HENG, INTEGRAL) osim u sluéaju da
HZ! potraZuje prema Konzorciju Stetu zbog raskida ugovora temeljem nedostataka
HENG-a INTEGRAL-a kada ce DIV takvo potraZivanje imati pravo ostvariti u postupku
protiv Integrala, a koji postupak ¢e ZM voditi u svoje ime, a za ralun DIV-a

. Usluaju da iznos iz togke 3. bude vedi od iznosa iz tocke 2. Dalekovod se odrice svih
potraZivanja koja prelaze iznos iz tocke 2. prema ZM ~u s osnove tro$kova zastoja i
drugih direktnih troskova povezanih sa izvodenjem radova iz Opsega posla (HENG,
INTEGRAL) osim u slu¢aju da HZI potrauje prema Konzorciju $tetu zbog raskida
ugovora temeljem nedostataka HENG-a INTEGRAL-a kada ¢e Dalekovod takvo
potraZivanje imati pravo ostvariti u postupku protiv Integrala, a koji postupak ¢e ZM
voditi u svoje ime, a za raéun Dalekovoda

. Dalekovod se odri¢e svih potraZivanja prema DIV-u povezanih sa izvodenjem radova
iz Opsega posla (HENG, INTEGRAL)

- ZM se obvezuje aktivno sudjelovati u realizaciji potraZivanja koja je prenio na DIV /

o



10. DIV se obvezuje nadoknaditi 3tetu treéim osobama nastalu postupanjem
HENG/Integral koji iznos ¢e nadoknaditi sukladno toéci 3.c

11. Odgovornost za otklanjanje nedostataka za do sada izvedene radove snositi ée
izvoditelj tih radova.

12. Obavljeni nesituirani radovi Integrala imaju isti status kao i zadrZaj integrala.
Temeljem navedenih naela Ugovorne strane se obvezuju sklopiti odgovarajuée pravne

dokumente kojim ¢e provesti dogovorena natela najkasnije do 16:00 sati 21.10.2020.
godine,

O" ZAGREB-MONTAZA d.o.0. DIV GRUPA d.0.0.

T
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dioni¢ko drustvo za inZenjering, [ ]
proizvodnju i izgradnju DIV GRUPA d.o.o.

_ i Bobovica 10/A
Marijana Cavica 4 Samobor

10 000 Zagreb — HRVATSKA, p.p. 128
Phone.: +385 (0)1 24 11 111

ZM d.o.o.
Fax.: +385 (0)1 61 70 450 . .z
e-mail: dalekovod@dalekovod.hr Roberta Frangesa Mihanovi¢a 9,
http://www.dalekovod.com | 10 000 Zagreb ]

Datum: 21.10.2020.
Na$ znak.: Vas$ znak.:

Predmet: Suglasnost na preraspodjelu radova izmedu DIV GRUPA d.o.0. i ZM d.o.0. na
projektu ,,Rekonstrukcija postojeceg i izgradnja drugog kolosijeka na dionici Dugo Selo-
Krizevci“

Postovani,

Nastavno na skloplieni Sporazum o preuzimanju radova od 23.10.2020. godine (Sporazum) izmedu
¢lanova konzorcija DIV GRUPA d.o.0., Samobor, Bobovica 10/A, OIB: 33890755814 (DIV)iZM d.o.o0.,
Zagreb, Roberta Frange$a Mihanovi¢a 9, OIB: 06588149401 (ZM), preostali &lan konzorcija Dalekovod,
d.d., Zagreb, Marijana Caviéa 4, OIB: 47911242222 (DLKV) ovim putem daje svoju suglasnost i
potvrduje usuglasenu preraspodjelu radova izmedu DIV-a i ZM-a.

Sliiedom navedenog, DLKV se neopozivo obvezuje potpisati i sklopiti odgovorajuci dodatak Ugovoru
broj 5/16-EU izmedu &lanova Konzorcija DIV/IZM/DLKYV i naruélteua HZ INFRASTRUKTURA d.o.0.,
Zagreb, Mihanoviceva 12, OIB: 39901919995.

S postovanjem,

Dalekovod, d.d.
Clan Uprave

I&obasa’ f

HEEREVOD
ey

Trgovatki sud u Zagrebu —~ MBS 080010083; porezni broj 3275531; OIB: 47911242222, ratun: Zagrebatka banka d !Q bana Jelaci¢a 2, 10000 Zagreb; zm?/
ratun br. 2360000-1101226102, br. deviznog rauna (IBAN): HR8323600001101226102; Privredna banka d.d., Ra: gas 10000 Zagreb, Ziro raun br. 2340009
1100125555, br. deviznog raduna (IBAN): HR4223400091100125555; temeljni kapital: 247.193.050,00 HRK uplac¢en u cijelosti, a podijelien je na 24.719. 305
redovnih dionica nominalne vrijednosti 10,00 HRK; predsjednik Uprave: Tomislav Rosandié; &lanovi Uprave: Hrvoje 18ek, lvan Kurobasa, Duro Tatalovi¢;
predsjednik Nadzormog odbora: Dinko Novoselec.
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dioni¢ko drustvo za inzenjering, [ ]
proizvodniju i izgradnju
Mariiana Cavica 4 ZM d.o.o.
arijana Lavi Franges$a Mihanoviéa 9,
10 000 Zagreb — HRVATSKA, p.p. 128 1R: gg;taZagret? e i¢a 9

Phone.: +385 (0)1 24 11 111
Fax.: +385(0)1 61 70 450

e-mail: dalekovod@dalekovod.hr l__ _J

http://www.dalekovod.com

Datum: 23.10.2020.
Na$ znak.: Vas$ znak.:

Predmet: Izjava o odricanju

&,

Postovani,

Nastavno na sklopljeni Sporazum o preuzimanju radova od 23.10.2020. godine izmedu DIV GRUPA
d.o.0., Samobor, Bobovica 10/A, OIB: 33890755814 (DIV) i ZM d.0.0., Zagreb, Roberta Frange§a
Mihanovi¢a 9, OIB: 06588149401 (ZM) u svezi projekta “Rekonstrukcija postojedeg i izgradnja drugo
kolosijeka Zeljeznicke pruge na dionici Dugo Selo — Krizevci“ objavljenog od narucitelia H
INFRASTRUKTURA d.o.0., Zagreb, Mihanovic¢eva 12, OIB: 39901919995 (I-!Z) na kojem DIV, ZM i
Dalekovod, d.d., Zagreb, Marijana Cavica 4, OIB: 47911242222 (DLKV) sudjeluju kao
konzorcij/zajednica ponuditelja temeljem skiopljenog Ugovora broj 5/16-EU izmedu &lanova Konzorcija
i HZ-a, DLKV ovim putem izjavljuje sliedeée:

» DLKV potvrduje da osim potraZivanja ustuplienog DIV-u, nema nikakvih potrazivanja prema ZM-
u ifili njegovim podizvoditeljima po osnovi izvedenih radova na Projekiu zakljuéno sa danom
23.10.2020. godine uslijed ¢ega se odrice postavijanja zahtjeva po spomenutoj osnovi osim u
slu¢aju da HZI od Konzorcija pravomoénom odlukom potraZuje Stetu s osnove raskida Ugovora
5/16 — EU temeljem nedostataka za koje je odgovoran Integral, u kojem sluéaju ¢e DIV ifili
Dalekovod potraZivanje s te osnove ostvariti u postupku protiv Integrala, koji postupak ée ZM
voditi u svoje ime, na tro§ak Dalekoovoda. a

S postovanjem,

Dalekovod, d.d.
Clan Uprave

An Kurobasa ﬁ ﬁ

i
"—'" -~ 7
:

L
Trgovatki sud u Zagrebu — MBS 080010093; porezni broj 3275531; OIB: 47911242222; ragun: Zagrebatka banl;g‘/y{, ng bana Jelagica 2, 10000 Zagreb; Ziro

rafun br. 2360000-1101226102, br. deviznog ratuna (IBAN): HR8323600001101226102; Privredna banka d.d., Ralkoga 6, 10000 Zagreb, Ziro radun br. 2340000-
1100125555, br. deviznog racuna (IBAN): HR4223400091100125555; temeljni kapital: 247.193.050,00 HRK upfacen u cijelosti, a podijeljen je na 24.719.305
redovnih dionica nominalne vrijednosti 10,00 HRK; predsjednik Uprave: Tomislav Rosandié; &lanovi Uprave: Hrvoje ISek, Ivan Kurobasa, Buro Tatalovié;
predsjednik Nadzomog odbora: Dinko Novoselec.
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Prilog 2
OBRAZAC OBAVIJESTI O USTUPU
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Ovime vas izvje$éujemo da smo Sporazumom o osiguranju prijenosom trazbine
("Sporazum") od . godine zakljuCenog izmedu ZAGREB-MONTAZA d.o.0.,
Roberta FrangeSa Mihanovi¢a 9, Zagreb, OIB:06588149401, kao ustupitelja ("Ustupitelj")
s jedne strane te DIV GRUPA d.o.0., Bobovica 10/A, Samobor, Republika Hrvatska, OIB;
33890755814, kao primatelja ustupanja ("Primatelj ustupanja") s druge strane, ustupili
Primatelju ustupanja nase postojece i buduce trazbine temeljem Ugovora broj 5/16-EU za
izvodenje radova na rekonstrukciji postojeéeg i izgradnji drugog kolosijeka Zeljeznicke

pruge na dionici Dugo Selo - Krizevci (,Osnovni ugovor') prema VaSem drustvu

1. Zadrzani iznos (kako je definirano Osnovnim ugovorom) Ustupitelja za radove koji je

izveo HIDROELEKTRA NISKOGRADNJA, dionicko drustvo u iznosu od 12.145.,458,79

HRK,-

2. Zadrzani iznos (kako je definirano Osnovnim ugovorom) Ustupitelja za radove koje je

izveo Integral inZenjering a.d. inZenjering-promet-export-import u iznosu od
16.648.751,66 HRK, uvedano za radove koje je izveo Integral inZenjering a.d. inzenjering-
promet-export-import, ali ih nije situirao,----------=-=-r-rrcceermcmc -

3. Zadrzani iznos (kako je definirano Osnovnim ugovorom) Ustupitelja za radove koje je

izveo Ustupitelj u iznosu od 1.653.309,41 HRK (bez =zadrzanog iznosa ostalih
podizvoditelja osim HIDROELEKTRA NISKOGRADNIJA, dionicko drustvo i Integral ( B Y

I / y



inZenjering a.d. inZenjering-promet-export-import), - - smeeeesemmmmmeem oo
4, Zadrzani iznos (kako je definirano Osnovnim ugovorom) Ustupitelja iz privremenih
situacija koje se odnose nha izvedene, a ne situirane radove Ustupitelja umanjenog za
zadrzani iznos koji se odnose na radove koji su izveli podizvoditelji Ustupitelja osim
HIDROELEKTRA NISKOGRADNIJA, dionicko drustvo i Integral inZenjering a.d. inZenjering-
promet-export-import, —=-=-=--====-cccr oo e e e m o cmmemcm oo oo
5. Postavijene i buduée zahtjeve Ustupitelja prema Vasem drustvu iz Osnovnog ugovora
sukiadno ¢lanku 20.1. Opcih uvjeta FIDIC Crvena knjiga (claim), koji su popisani u Prilogu
broj 4 Sporazumu o preuzimanju, osim trazbina Ustupatelja njegovih podizvoditelja (osim
HENG -a i Integrala) za stvarno izvedene radove po ugovorenom troSkovniku i
prihvaéenim vantroskovnickim radovima. (Prilog 1 ovoj Obavijesti) kao i obraCun razlike

u cijeni (klizna skala) iz €I, 627. Zakona o obveznim odnosima nastao temeljem izvrSenja

(1) Molimo Vas da u Vasim postovnim knjigama evidentirate prijenos Trazbine u korist
Primatelja ustupanja radi osiguranja pla¢anja njegovih trazbina po Sporazumu. ---

(2) Suglasni smo da, temeljem ¢lanka 3. Sporazuma, viSe nismo ovlasteni ostvarivati
svoja prava temeljem ustupljenih Trazbina te je Primatelj ustupanja ovlasten
primiti bilo koju isplatu Vaseg drustva u vezi s Trazbinama pa Vas stoga pozivamo
da slijedite sve upute i izvrSavate sve naloge koje Vam da Primatelj ustupanja u
svezi sa svim ustupljenim TraZbinama, bez traZenja ikakve daljnje suglasnosti od

(3) Suglasni smo da nakon datuma ove Obavijesti Primatelj ustupanja moze (izmedu
ostalog) poduzimati bilo koje radnje koje bismo mi mogli poduzimati u svezi s
ustupljenim Trazbinama.--------=--cmom oo e e e

(4) Ovime Vas neopozivo ovlas¢ujemo i dajemo Vam bezuvjetan nalog i uputu (s
uéinkom od datuma ove obavijesti) da na racun ili raune koje naznaci Primatelj
ustupanja isplacujete sve iznose koji jesu ili postanu dospjeli i plativi nama
temeljem naprijed specificiranih Trazbina.---=~-~=====-occmmm o m oo

- - o o 25 A8 0 G = = = 8 o o o o o e e 0 o e B e 0 e e S A8 O B 0 O D e A e OB 98 e



Molimo potvrdite primitak ove Obavijesti na znanje te Vasu suglasnost s uvjetima koji su
u njoj navedeni potpisivanjem priloZzene potvrde na hrvatskom i vracanjem iste, na nasu

naprijed naznacenu adresu, ---------==--ccceommenaann -- e il S L et

S POStOVANJEM, ======== === e oo e e oo m e

[Ustupitelj] -----==-===m=rmm=mmmmmmmommmeeee e ---- --- ----

Zastupan po: [*] ==---ccmmommmm oo oo e e e e oo
3



Prilog 3
OBRAZAC SUGLASNOSTI NA USTUP

Pozivamo se na VasSu Obavijest o ustupu Trazbina od [*] ("Obavijest”) kojom smo
obavijesteni o ustupu trazbina kako su specificirane u Obavijesti.--=-----=====-ccccmaaceauou
Primili smo na znanje sadrZaj Obavijesti te smo suglasni s uvjetima ustupa navedenima u
Obavijesti i potvrdujemo kako do dana izdavanja ove suglasnosti nismo zaprimili raniju
obavijest o ustupu Trazbine niti smo ranije dali suglasnost na ustup TraZbine,-------------
Potvrdujemo kako ¢emo bilo koju isplatu u vezi s Trazbinama isplatiti iskljudivo sukladno
uputama i nalozima koje primimo od Primatelja ustupanja.-------------=----ccmccmcocmmuea-

--------------------------------------------------------------------------------------------------
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeZnik
SANDRA PALINIC-CULIN
Samobor, Gajeva 35

Poslovni broj: OV-5155/2020
Ja, javni biljeznik SANDRA PALINIC-CULIN, Samobor, Gajeva 35, potvrdujem da su stranke:

ZAGREB-MONTAZA d.o.0. za gradnju gospodarskih objekata, MBS 080022230, OIB
06588149401, Zagreb, Grad Zagreb, Roberta Frange§a Mihanovi¢a 9, zastupano po predsjedniku
uprave ALEN COVIC, OIB 08264395131, ZAGREB, GRAD ZAGREB, DOMOBRANSKA ‘
ULICA 27, ¢iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 114991257 PU Zagrebacka,
ovlaStenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronitkim putem na dananji dan

kao ustupitelj,

DIV GRUPA d.0.0., MBS 080127368, OIB 33890755814, Samobor,Grad Samobor, Bobovica
10/A, zastupano po prokuristu VEDRANA DEBELJAK, OIB 39909061819, BREGANA,
SAMOBOR, ULICA AUGUSTA SENOE 48, ¢iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu
iskaznicu br. 110348708 PP SAMOBOR, ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski
registar elektroni¢kim putem na dananji dan kao primatelj ustupanja

podnijele prednju privatnu ispravu: Sporazum o osiguranju nov&ane trazbine ustupom trazbina
na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZni¢kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrinog
javnobiljeZniCkog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu pro¢itala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrinog javnobiljezni¢kog akta. Sudionici izjavljuju da prihvadaju pravne posljedice koje iz
toga proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

Izvrsila sam uvid u Sporazum o preuzimanju dijela radova od dana 23.10.2020.(dvadesettreéeg
listopada dvijetisuée i dvadesete) godine koji se zajedno s navedenim i priloZenim obrascima u
preslici se nalazi u prilogu ove isprave. Stranke upozorene na osiguranje uvjetne trazbine no untaog
upozorenju ustraju na potvrdi ove privatne isprave.

Javnobiljeznicka pristojba napla¢ena po tar. br. 7. i 1. ZJP u iznosu od 1.000,00 kn. Javnobiljeznitka
nagrada naplacena po &l. 16. u vezi s &l. 12. PPJT-a u iznosu od 20.000,00 kn uveéana za PDV u
iznosu od 5.000,00 kn.

Samobor, 11.11.2020.
Javni biljezhik
RA PALINIC-CULIN
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-------------- DODATAK SPORAZUMU O OSIGURANIU NOVEANE TRAZBINE--------
USTUPOM TRAZBINA

(" Dodatak Sporazumu”)

skiopljen dana 16.12.2020. godine ($esnaestog prosinca dvijetisucedvadesete) godine ---

- -

IZMEDPU: ~------—-mos e e e e e e oot ee e e s eoessooes oo

————

ZAGREB-MONTAZA d.o.0. za gradnju gospodarskih objekata sa sjediStem u
Zagrebu, Roberta Frange$a Mihanovica 9, koje je osnovano i postoji u skladu s propisima
Republike Hrvatske, upisano u Sudski registar Trgovatkog suda u Zagrebu pod matinim
brojem subjekta upisa (MBS) 080022230, osobni identifikacijski broj (OIB) 06588149401,
kao ustupitelj ("Ustupitelj"), zastupano po predsjedniku Uprave Alenu Covicu; ~----=---=-

- - ———— -

DIV GRUPA d.o.0. sa sjedistem u Samoboru, Bobovica 10/A, koje je osnovano i postoji u
skladu s propisima Republike Hrvatske, upisano u Sudski registar Trgovackog suda u
Zagrebu pod matiénim brojem subjekta upisa (MBS) 080127368, osobni identifikacijski
broj (O1B) 33890755814, kao primatelj ustupanja ("Primatelj ustupanja®) zastupano po

prokuristu Vedrani Debeljak ; --------

(Ustupitelj i Primatelj ustupanja se dalje u tekstu skupno nazivaju "Strane”, a svaki
pojedinaéno "Strana”)-------------- --e- oo e ono oo nnee /

- - > T = = " T ) O 7 e O 4B D O 0 0 D

(A) Da su Strane ovog Dodatka Sporazumu zakljuCile dana 11.11.2020. (jedanaestog
studenog dvijetisu¢edvadesete) godine Sporazum o osiguranju novcane trazbine
ustupom trazbina koji je potvrden od javnog biljeznika Sandre Palinic - Culin, dana
11.11.2020. godine (jedanaestog studenog dvijetisucedvadesete) po brojem Ov-
5155/2020 (dalje u tekstu: Sporazum o osiguranju novane traZbine ustupom
potraZivanja).

(B) Strane ovim Dodatkom Sporazumu mijenjaju priloge 2. (drugi) i 3. (tredi)
Sporazuma o osiguranju novCane trazbine ustupom potraZivanja te clanke 4.2.

2 /(\\‘\/

(/
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(Cetiri stavak dva) i 4.4. (Cetiri stavak Cetiri) u skladu sa odredbena ovog Dodatka

Sporazumu.

4.2. Strane su suglasne da ¢e ovaj Sporazum u odnosu na njegove potpisnike

‘3(Ustupitelja i Primatelja ustupanja), po solemnizaciji istog od strane javnog biljeZnika,
predstavijati ovrSnu ispravu u skladu s Ovrinim zakonom i Zakonom o javnom
“biljeZnistvu. Strane potpisnice Sporazuma su suglasne, da se ovaj stavak odnosi iskljuivo
'na njegove potpisnike te se ne primjenjuje na HZI u odnosu na traZbine koje proiziaze iz
-~ Ugovora broj 5/16- EU za izvodenje radova na rekonstrukciji postojeceg i izgradnji drugog

kolosijeka Zeljeznicke pruge na dionici Dugo Selo - KriZevci i njegovih dodataka."----------

2. Stranke ovim Dodatkom Sporazumu mijenjaju ¢lanak 4.4.(&etiri stavak Cetiri) tako da

isti sada glasi: ---- - - :
»4.4. Primatelj ustupanja neposredno temeljem ovog Sporazuma iskljuivo u slufaju iz
tlanka 3.3. (tredi stavak tri) ovog Sporazuma moze pokrenuti prema Ustupitelju prisilnu
ovrhu na njegovoj cjelokupnoj pokretnoj i nepokretnoj imovini, te na svim radunima kod
treéih pravnih osoba koje se bave platnim prometom radi namirenja Trazbine ili dijela
Trazbine koja je pladena na raun Ustupitelja umjesto na radun Primatelja ustupanja,

uvetano za kamate i troskove."--- -

3. Stranke ovim Dodatkom Sporazumu mijenjaju u cijelosti Priloge 2 (dva) i 3 (tri)
Sporazuma, te su novi Prilozi 2 (dva) i 3 (tri) prilog ovormn Dodatku Sporazumu i njegov

sastavni dio. ~——

4. Sve preostale odredbe Sporazuma o osiguranju novéane traZbine ustupom potraZivanja

u cijelosti ostaju na snazi i proizvode puni pravni ucinak.

U ZNAK PRIHVACANIA, Strane putem svojih valjano ovlastenih zastupnika potpisuju
ovaj Dodatak Sporazumu i podnose isti javnom biljezniku na solemnizaciju, -~----=-=~-----

e e e e e 1 B e S o A N e M o e 0 e o i B A e D




) Primatelj ustupanja:
ugtupitglf A 1V GRUPA d.o.0.
ZAGREB-MONTAZA d.o.0. G T~
Z ljak
. /;/c\le'/%ovié ; Ime: vedrana De?eJ
- Ime: J Den e N\ A kcija:  Projeysi
kiia: O{redsjednik 2% gunkcij Cﬂf& GRUPA d.o.o.
- Funkcija: pZMa G000 o ia 10430 SAMOBOR, Bobovica 10/4 -
GREB — R.Fanga Tel. 01 3377-000, Fax, 01 3376.155 A
A 4 OIB: 33890755814 z
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- OBAVIJEST O USTUPU TRAZBINA

Prilog 2
OBRAZAC OBAVIJESTI O USTUPU

[Ustupitelj]---
-[Adresa] --- - ----

PoStovani,

. Ovime vas izvjeSéujemo da smo Sporazumom o© osiguranju novCane traZbine ustupom

trazbina ("Sporazum™) od 11.11.2020. godine i Dodatkom Sporazumu o osiguranju
novéane trazbine ustupom traZbina (,Dodatak) od 16.12.2020. god., zakljucenih izmedu
ZAGREB-MONTAZA d.0.0., Roberta FrangeSa Mihanovica 9, Zagreb, OIB:06588149401,
kao ustupitelja ("Ustupitelj") s jedne strane te DIV GRUPA d.o.o., Bobovica 10/A,
Samobor, Republika Hrvatska, OIB; 33890755814, kao primatelja ustupanja ("Primatelj
ustupanja”) s druge strane, ustupili Primatelju ustupanja nase postojece i buduce trazbine
temeljem Ugovora broj 5/16-EU za izvodenje radova na rekonstrukciji postojeceg i
izgradnji drugog kolosijeka Zeljezni¢ke pruge na dionici Dugo Selo - KriZevci (,Osnovni

ugovor®) prema Vasem drustvu {"Trazbine"):- ---

1. ZadrZani iznos (kako je definirano Osnovnim ugovorom) Ustupitelja za radove koji je
izveo HIDROELEKTRA NISKOGRADNJA, dionicko drustvo,---- -——-

2. Zadrzani iznos (kako je definirano Osnovnim ugovorom) Ustupitelja za radove koje je
izveo Integral inZenjering a.d. inZenjering-promet-export-import uveéano za radove koje

je izveo Integral inZenjering a.d. inZenjering-promet-export-import, ali ih nije situirao,----
3. Zadrzani iznos (kako je definirano Osnovnim ugovorom) Ustupitelja za radove koje je
izveo Ustupitelj (bez zadrZzanog iznosa ostalih podizvoditelja osim HIDROELEKTRA
NISKOGRADNJA, dionicko drudtvo i Integral inZenjering a.d. inZenjering-promet-export-

o




"-zadriani iznos (kako je definirano Osnovnim ugovorom) Ustupitelja iz privremenih
tﬁédja koje se odnose na izvedene, a ne situirane radove Ustupitelja, umanjenog za
zadriam iznos koji se odnose na radove koji su izveli podizvoditelji Ustupitelja osim
HIDROELEKTRA NISKOGRADNJA, dionicko drudtvo i Integral inZenjering a.d. inzen;ermg-

promet-export-import,
_:_éostavljene i buduce zahtjeve Ustupitelja prema VaSem drustvu iz Osnovnog ugovora
sukladno Elanku 20.1. Opéih uvjeta FIDIC Crvena knjiga (claim), koji su popisani u Prilogu
bj: 4 Sporazumu o preuzimanju, osim trazbina Ustupatelja i njegovih podizvoditelja
(osim HENG -a i Integrala) za stvarno izvedene radove po ugovorenom troSkovniku i
o prihvacenlm vantrodkovnitkim radovima (Prilog 1 ovoj Obavijesti) kao i obracun razlike u
‘c;j;em (klizna skala) iz ¢l, 627. Zakona o obveznim odnosima nastao temeljem izvrSenja

- anovnog ugovora za sve radove u domeni Ustupitelja.-

Molimo primite na znanje sljedece:

-~ (1) Molimo Vas da u vasim poslovnim knjigama evidentirate prijenos TraZbine u korist
Primatelja ustupanja radi osiguranja pla¢anja njegovih trazbina po Sporazumu. ---

(2) Suglasni smo da, temeljem ¢lanka 3. Sporazuma, viSe nismo ovlasteni ostvarivati
svoja prava temeljem ustupljenih TraZbina te je Primatelj ustupanja ovlasten
primiti bilo koju isplatu Va3eg drustva u vezi s TraZbinama sukladno odredbama
dlanka 14.9 Opéih i Posebnih uvjeta Osnovnog ugovora pa Vas stoga pozivamo da
slijedite sve upute i izvrSavate sve naloge koje Vam da Primatelj ustupanja u svezi
sa svim ustupljenim TraZbinama, bez traZenja ikakve daljnje suglasnosti od nas.--~

(3) Suglasni smo da nakon datuma ove Obavijesti Primatelj ustupanja moze (izmedu
ostalog) poduzimati bilo koje radnje koje bismo mi mogli poduzimati u svezi s

ustupljenim Trazbinama.---

{4) Ovime Vas neopozivo ovladéujemo i dajemo Vam bezuvjetan nalog i uputu (s
utinkom od datuma ove obavijesti) da na racun ili ratune koje naznali Primatelj
ustupanja ispladujete sve iznose koji jesu ili postanu dospjeli i piativi nama

.....................................................................

A

temeljem naprijed specificiranih Trazbina.---- --- -
~ Na ovu Obavijest primjenjuje se hrvatsko pravo, ---r-====-=-===csooooossssmoswssssossmoonsoos :



'ﬂiéiimo potvrdite primitak ove Obavijesti na znanje te Vasu suglasnost s uvjetima koji su
‘u njoj navedeni potpisivanjem priloZene potvrde na hrvatskom i vracanjem iste, na nasu
‘naprijed naznatenu adresu, ---------- mmmmammeemsas e e - .
poStovanjem, -- ————au ———-
[Ustupitelj] -=-====-=--- S o
Zastupan po: [¥] - .
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Prilog 3
OBRAZAC SUGLASNOSTI NA USTUP

- 22 o > " Y P 0 e P P e A e D W 4 O ot

- o P P A T AR P o e o O e o o e e O R e D O e o e e O e e e e e 0 0 o

- 7 o D e 4 O e A e B B 0 O et e 20 - - - -

Pozivamo se na VasSu Obavijest o ustupu TraZbina od [*] ("Obavijest”) kojom smo

obavijesteni o ustupu traZbina kako su specificirane u Obavijesti. ~--------=-----=--n-mmmeee

e e e A8 A2 = 2 e e > A > 0 = = B A

Primili smo na znanje sadrzaj Obavijesti te smo suglasni s uvjetima ustupa navedenima u
Obavijesti i potvrdujemo kako do dana izdavanja ove suglasnosti nismo zaprimili raniju
obavijest o ustupu TraZbine od Ustupitelja niti smo ranije dali suglasnost na ustup

Trazbine. -------====srormmmcccomoomooooeomonooae --
Dana 2.9.2019. godine od strane dru$tva Integral inZenjering a.d. - Podruznica Zabok za

gradenje dostavijen nam je na znanje II. Dodatak ugovoru o podizvodenju radova od
8.8.2019. godine zakljuen izmedu Zagreb Montaza d.o.o i Integral inZenjering a.d. -
Podruznica Zabok za gradenje medutim temeljem istog nismo zaprimili obavijest o
ustupu od strane Ustupitelja niti je od nas zatraZena suglasnost na takav ustup niti je L./

suglasnost na takav ustup izdana.

potvrdujemo kako ¢emo bilo koju isplatu u vezi s Trazbinama sukladno odredbama
&lanka 14.9 Opcih i Posebnih uvjeta Osnovnog ugovora isplatiti iskijuivo nakon izdane
potvrde o preuzimanju dijela Radova navedenih u Dodatku ponude Osnovnog ugovora i / o
pripadnog Zapisnika o okonanom obralunu, u iznosu i na poslovni raun kako je ;
navedeno u Zahtjevu za izdavanje potvrde o preuzimanju i za povrat zadrZanog iznosa (
od strane predstavnika Izvodaca, a prema uvjetima Ugovora broj 5/16-EU za izvodenje
radova na rekonstrukciji postojedeg i izgradnji drugog kolosijeka Zeljeznicke pruge na // ’

dionici Dugo Selo ~ KriZevei,,======-----=-mo==sos mooocoomomescooessoooooses o oo socenooooooos
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Na ovu Potvrdu primjenjuje se hrvatsko pravo. -- ———-
S postovanjem, --------- - LS
[HZ1] remmmmmmm e men e
Zastupan po: [*]
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni bilje¥nik
SANDRA PALINIC CULIN
Samobor, Gajeva 35

Poslovni broj: OV-5822/2020
Ja, javni biljeznik SANDRA PALINIC CULIN, Samobor, Gajeva 35, potvrdujem da su stranke:

ZAGREB-MONTAZA d.0.0. za gradnju gospodarskih objekata, MBS 080022230, OIB
06588149401, Zagreb, Grad Zagreb, Roberta Frange¥a Mihanoviéa 9, zastupano po predsjedniku
uprave ALEN COVIC, OIB 08264395131, ZAGREB, GRAD ZAGREB, DOMOBRANSKA
ULICA 27, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 114991257 PU Zagrebaka,
ovladtenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronikim putem na dana$nji dan

kao ustupitelj,

DIV GRUPA d.o.0., MBS 080127368, OIB 33890755814, Samobor,Grad Samobor, Bobovica
10/A, zastupano po prokuristu VEDRANA DEBELJAK, OIB 39909061819, BREGANA,
SAMOBOR, ULICA AUGUSTA SENOE 48, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu
iskaznicu br. 110348708 PP SAMOBOR, ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski
registar elektronitkim putem na dana¥nji dan kao primatelj ustupanja

podnijele prednju privatnu ispravu: Dodatak Sporazumu o osiguranju nov&ane trazbine ustupom
traZbina na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZnitkim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrinog
JjavnobiljeZnitkog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu progitala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrinog javnobiljeZnitkog akta. Sudionici izjavljuju da prihvaéaju pravne posljedice koje iz
toga proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

JavnobiljeZnitka pristojba naplacena po tar. br. 7. i 1. ZJP u iznosu od 40,00 kn. Javnobiljeznitka
nagrada naplaéena po &1. 16. u vezi s &l. 13. PP¥T-a u iznosu od 800,00 kn uveéana za PDV u iznosu
od 200,00 kn.

Samobor, 18.122020. . - o ! ! {@/
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